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Figur 1 DYMO LabelManager 420P etiketmaskine
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Om din nye etiketmaskine

Med DYMO® LabelManager 420P kan du fremstille et
bredt udvalg af etiketter af hgj kvalitet. Du kan veelge at
udskrive dine etiketter i mange forskellige skrifttyper,
skrifttypesterrelser og stilarter. Etiketmaskinen bruger
DYMO D1 etiketkassetter i bredderne 6 mm (1/4”), 9 mm
(3/8"), 12 mm (1/2”) eller 19 mm (3/4”). Etiketkassetterne
kan fas i et bredt udvalg af forskellige farver.

Beseg www.dymo.com for oplysninger om, hvordan
du kaber etiketter og tilbeher til din etiketmaskine.
Produktregistrering

Besog www.dymo.com/register for at registrere din
etiketmaskine online.

Kom godt i gang

Folg vejledningen i dette afsnit for at udskrive din forste
etiket.

Tilslutning af strom

Etiketmaskinen stromforsynes fra et genopladeligt
litiumion-batteri. For at spare strom slukkes
etiketmaskinen automatisk efter ti minutter uden
aktivitet.

Iszetning af batteri

Batteriet, der folger med etiketmaskinen, er delvist opladet.
Sadan saettes batteriet i maskinen

1 Skub batteridackslet veek fra etiketmaskinen. Se Figur 2.

©

2 Saet batteriet i batterirummet.

3 Saet batteridaekslet pa igen.
@ Tag batteriet ud, hvis etiketmaskinen ikke skal bruges i
leengere tid.
Genopladning af batteriet

Der folger en opladningsadapter med etiketmaskinen til
opladning af batteriet.

@ Opladningsadapteren bruges kun til opladning af
batteriet og méa ikke bruges til at drive etiketmaskinen.

Sadan genoplades batteriet

1 Tilslut opladningsadapteren til stikket @verst pa
maskinens venstre side.

2 Tilslut derefter den anden ende af
opladningsadapteren til en stikkontakt.

Etiketkassetter

Din etiketmaskine bruger DYMO D1 -etiketkassetter. Beseg
www.dymo.com for oplysninger om keb af yderligere
etiketkassetter.

Sadan isaettes etiketkassetten
1 Loft daskslet for at &bne etiketrummet. Se Figur 3.

2 Sorg for, at etiketten og bandet sidder stramt over
kassettedbningen, og at etiketten karer mellem
etiketskinnerne. Se Figur 4.

Hvis det er nadvendigt, skal du dreje spolen med uret
for at stramme bandet.

8 Saet kassetten i, og tryk godt til, indtil kassetten klikker
pé plads. Se Figur 5.

4 Luk daekslet til etiketkassetterummet.

Forste gang du bruger etiketmaskinen

Farste gang du teender for maskinen, bliver du bedt om at
veelge sprog, méleenheder og etiketbredde. Disse
indstillinger anvendes, indtil du sendrer dem.

Du kan aendre disse valg med tasten (=),
Sadan opsaettes etiketmaskinen

Tryk pa for at teende for streammen.
2 Veelg sprog, og tryk pa .

3 Veelg mm eller tommer, og tryk pa .
4

Veelg bredden pa den etiketkassette, der i gjeblikket
sidder i etiketmaskinen, og tryk pa =.
Du er nu Kklar til at udskrive din forste etiket.

-k



Sadan udskrives en etiket
1 Indskriv en simpel tekst til etiketten.  1ogert

2 Tryk pé . bagside

3 Tryk pa afklipperknappen for at \[%/

afklippe etiketten.
Figur 6

4 Fjern det beskyttende papir fra
etikettens bagside for at gere den
klzebende, og seet etiketten fast.

Introduktion til etiketmaskinen

Bliv fortrolig med placeringen af funktionstasterne pa din
etiketmaskine. Se figur 1. De felgende afsnit beskriver de
enkelte funktioner i detaljer.

Strom

Knappen bruges til at teende og slukke for strammen.
Efter ti minutter uden aktivitet slukkes stremmen
automatisk. Nar printeren slukkes, gemmes oplysningerne
om den sidst fremstillede etiket, og disse oplysninger
vises, nar der taendes for strammen igen. De tidligere
valgte indstillinger for typografi gendannes ogsa.

LCD-display

Displayet kan vise fire linjer med tekst ad gangen. Antallet af
tegn, der vises pa hver linje, varierer pa grund af
skrifttypernes proportionale afstande.

Med DYMO's eksklusive grafiske display ser du straks det
meste af den formatering, du tilfajer.
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Funktionsindikatorer foroven og til hgjre i LCD-
displayet vises i sort farve, nar en funktion er valgt.

1 Skrifttype 8 Stregkode
2 Skriftsterrelse 9 Specialtegn
3 Redigeringsomrade 10 Shift
4 Spejlvendt tekst 11 Store bogstaver
5 Lodret tekst 12 Batteri
6 Tekstjustering 13 Fast etiketleengde
7 Autonummerering
Format

Tasten viser undermenuerne Skrifttype,
Skrifttypestarrelse, Typografi, Rammer, Spejlvend,
Lodret, Justering og Etiketlaengde. Disse
formateringsfunktioner er beskrevet senere i denne
brugervejledning.

Skriftstorrelse

Tasten viser menuen Skrifttypesterrelse. Denne
formateringsfunktion er beskrevet senere i denne
brugervejledning.

Font Size

G20 24 32 40
Foint

Indsaet

Tasten giver dig mulighed for at indsaette symboler,
clip art, stregkoder, auto-nummerering, dato og
klokkeslast eller gemt tekst pa din etiket. Disse funktioner
er beskrevet senere i denne brugervejledning.

Indstillinger

Tasten viser undermenuerne Sprog, Maleenheder,
etiketbredde samt Dato og klokkeslaet.

CAPS-funktion

Tasten slér store bogstaver til eller fra. Nar Caps-
funktionen er slaet til, vises indikatoren for store bogstaver
pa displayet, og alle indtastede bogstaver bliver store. Nar
Caps-funktionen er sléet fra, vil alle bogstaver vises med
sma bogstaver. Caps-funktionen er slaet til som standard.

Shift
Tasten |4 bruges til at vaelge et symbol, som er trykt pé en
numerisk tast. Nar du for eksempel trykker pa (@), vises

tallet 8 pa displayet, men hvis du trykker pa [i:] og derefter
vises en apostrof (') pa displayet.

Du kan ogsé bruge tasten |4/ for at sla Caps-funktionen til
eller fra for et enkelt bogstav.
Backspace/Tilbage

Tasten fierner tegnet til venstre for markeren. Du kan
0gsa bruge tasten til at forlade en menu uden at
foretage et valg.

Ny etiket/Ryd

Tasten @ giver dig valget mellem at slette al etikettekst,
kun tekstformatering eller begge dele.

Navigationstaster

Du kan gennemse og redigere etiketten ved hjeelp af
navigationstasterne venstre, hgjre, op og ned. Du kan ogsa
navigere gennem menuvalgene med navigationstasterne og
derefter trykke péa for at veelge.

Annuller

Med tasten (=5 kan du forlade en menu uden at foretage et
valg eller annullere en handling.

Eksempel

Tasten viser en udskriftsvisning af dit etiketlayout.
Udskriftsvisningen viser, hvordan teksten bliver udskrevet
pa etiketten sammen med etikettens leengde.



Formatering af etiketten

Du kan veelge mellem flere formatvalg til at forbedre
udseendet af etiketterne.
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1 Skrifttype 5 Spejl
2 Skriftstorrelse 6 Lodret tekst
3 Skrifttypestil 7 Justering
4 Rammer 8 FEtiketleengde

Sadan justerer du formateringen
1 Tryk pa .

2 Brug navigationstasterne til at veelge det
formateringsvalg, du vil eendre, og tryk pa &.

3 Vaelg den valgmulighed, du vil anvende pa etiketten,
og tryk pa &=.

Skrifttype
Du kan veelge mellem otte skrifttyper til dine etiketter:

2 BSU O
|
| Basic Abc
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Wide

BIG

Basic Fun2
Serif Dymo
Fun Slim

+ Brug navigationstasterne op og ned for at veelge
skrifttype.

Skriftstorrelse

Du kan veelge mellem otte skrifttypesterrelser til dine
etiketter:

Basic [32]B7U O

Bl 012 16 20 24 32 40
Faint

De tilgeengelige skrifttypestorrelser afhaenger af bredden péa
den etiket, du har valgt. Skrifttypesterrelsen gaelder for alle
tegn pé en etiket.

Etiketbredde Tilgeengelig skrifttypestorrelse

6 mm (1/4”) 8, 10, 12 punkt

9 mm (3/8”) 8, 10, 12, 16, 20 punkt

12 mm (1/2”) 8, 10, 12, 16, 20, 24 punkt

19 mm (3/4”) 8, 10, 12, 16, 20, 24, 32, 40 punkt

+ Brug navigationstasterne venstre og hgjre for at
veelge skrifttypestarrelsen.

@ Du kan ogsé komme hurtigt til menuen
Skrifttypestorrelse med genvejstasten for skrifttypestarrelse

=
Typografi
Du kan veelge mellem 12 forskellige typografier:
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| Bold AB
=l |talic AE

AaBb Normal

AaBb Fed

AaBb Kursiv

AaBb Outline

AaBb Skygge

AaBb Kursiv + Fed

AaBb Normal + Understregning
AaBb Fed + Understregning
@ Kursiv + Understregning
Kontur + Understregning
AaBb Skygge + Understregning
AaBb Kursiv + Fed + Understregning

¢ Brug navigationstasterne op og ned for at veelge
typografi.

Nar understregning bruges pé etiketter med flere
linjer, understreges hver enkelt linje.



Tilfojelse af rammer
Du kan fremhaeve teksten ved at veelge en ramme.

Basic 24 BSU O
0 _jmet

L * REL 125

Firkant Pergament
Afrundet Taleboble
Kantet Blomster
Spids Banner

¢ Brug navigationstasterne op og ned for at veelge
rammen.

Ved brug af rammer pa etiketter med flere linjer, omkranses
alle linjerne af en enkelt ramme.

Brug af spejlvendt tekst

Med formatet Spejlvend kan du udskrive tekst, der gar fra
hejre til venstre, som om man ser teksten i et spejl.

adfl| Too EE= &0

+ Brug navigationstasterne venstre og hgjre for at veelge
spejlvendt format.

Lodret tekst

Du kan udskrive etiketter, hvor teksten lgber lodret.
Etiketter med flere linjer tekst bliver udskrevet som flere
kolonner med tekst.

Hoc
i T [EEE &S

+ Brug navigationstasterne venstre og hgjre for at veelge

lodret format.

Nar du bruger lodret tekst med en typografi med
understregning, bliver understregningen ikke udskrevet.

Justering af teksten

Du kan justere teksten, s& den udskrives venstre- eller
hojrejusteret pé etiketten. Standardjusteringen er centreret.

¢ Brug navigationstasterne venstre og hgjre for at
veelge tekstjustering.

Fremstilling af etiketter med fast laengde

Normalt afgeres etikettens leengde af tekstens leengde.
Du kan dog vaelge at indstille lsengden pa etiketten til en
bestemt anvendelse. Du kan veelge en etiket med fast
laengde op til 400 mm (15”) lang.

Sadan indstilles en fast lzengde

1 Brug navigationstasterne op og ned for at veelge fast
laengde.

|| Auto-lermth

agA Tou EEE |5

2 Brug navigationstasterne op og ned for at veelge
etikettens leengde.

L abel lensth;

Eventuel tekst, der ikke passer inden for den fastsatte
leengde, vises med skygge pa displayet.
Fremstilling af etiketter med flere linjer
Du kan udskrive op til fire linjer pa en etiket.

Antallet af linjer, du kan udskrive pa en etiket, afhaenger af
bredden pa den valgte etiket.

Etiketbredde Maksimalt antal linjer

6 mm (1/4”) 1 linje
9 mm (3/8”) 2 linjer
12 mm (1/2”) 3 linjer
19 mm (3/4”) 4 linjer

Sadan laver du en etiket med flere linjer £
1 Skriv teksten for den ferste linje, og tryk pa .

2 Skriv teksten for hver yderligere linje, og tryk pa (ﬂ‘d
efter hver tekstlinje.

3 Trykpa for at udskrive.



Brug af clip art, symboler og
specialtegn

Du kan tilfgje clip art, symboler, tegnsaetningstegn og andre
specialtegn til etiketterne.

Tilfojelse af clip art
Etiketmaskinen indeholder clip art, som vises nedenfor.
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Sadan indsazetter du clip art
1 Tryk pa @=1), veelg Clip art, og tryk derefter p& ).

2 Brug navigationstasterne op og ned eller venstre og
hajre til at vaelge den enskede clip art.

3 Trykpé s (=3, nar du har fundet clip arten, for at
tilfeje den til etiketten.

Tilfojelse af symboler

Etiketmaskinen understatter de udvidede symboler, som
vises nedenfor.
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Sadan indsaetter du et symbol
1 Tryk pa @=1), veelg Symbol, og tryk derefter pa (.

2 Brug navigationstasterne op og ned eller venstre og
heijre til at vaelge det anskede symbol.

3 Tryk pa (=), ndr du har fundet symbolet, for at tilfgje
den til etiketten.

@ Du kan ogsa hurtigt tilfeje et symbol med symboltasten

€$¢E



Tilfojelse af internationale tegn
Etiketmaskinen understetter det udvidede latinske tegnseet.

Nar du trykker pa accenttasten og derefter trykker pa
et bogstay, fr du en menu, der indeholder alle bogstavets
tilgeengelige varianter.

Hvis fransk for eksempel er valgt som sprog, og du
trykker p& accenttasten og derefter pa bogstavet a, vil
du se a a a a og sa videre gennem alle de tilgaengelige
varianter. Tegnvarianterne og den raekkefolge, de vises i,
afhaenger af det sprog, du har valgt.

Sadan tilfejer du accenttegn
1 Tryk pa .
Indikatoren for accenttegn vises pa displayet.
2 Tryk pa et bogstav.
Accentvarianterne vises.

8 Brug navigationstasterne venstre og hgijre til at veelge
det onskede tegn, og tryk pa =).

@ Du kan ogsé f& adgang til accentvarianterne for et
bogstav ved at trykke kortvarigt pa den tilsvarende
bogstavtast og holde den nede et kort stykke tid.
Brug af dato/tidsstempel

Du kan indsaette aktuel dato og klokkeslast pa etiketten.
Formatet for dato og klokkeslaet athaenger af det format,
du har valgt i etiketmaskinens indstillinger.
Indstilling af dato og klokkeslaet

For du indsastter dato og klokkeslast pé etiketten, skal du
vaelge indstilling for dato og klokkeslast pa etiketmaskinen.

Sadan indstiller du dato og klokkeslat
1 Tryk pa @@=, vaelg 0, og tryk derefter pa =.
2 Veelg Indstil dato og klokkeslaet, og tryk derefter
pa =.
3 Brug navigationstasterne til at indstille maned, dag og
ar, og tryk derefter pa ([=)).
4 Brug navigationstasterne til at indstille timer og
minutter, og tryk derefter pa ).
Indstilling af format for dato og klokkeslzet

Du kan indstille det format, der skal bruges ved tilfgjelse af
dato og klokkesleet til etiketten.

Sadan indstiller du formatet for dato og klokkeslzet
1 Tryk pd @), veelg [l &2, og tryk derefter pé& ).

2 Velg Format for dato og klokkeslaet, og tryk
derefter pa =).

8 Veelg det onskede format for dato og klokkeslaet,
og tryk derefter pa =).
Tilfojelse af dato og klokkeslaet

Du kan indsastte aktuel dato og klokkeslast pa etiketten.
Du kan ogsé veelge at tilfeje tekst for og efter datoen og
klokkeslaettet.

Sadan tilfejer du dato- og klokkeslaetsstempel

¢ Tryk pa @@=, veelg Dato og klokkeslaet, og tryk
derefter pa ).

Dato og klokkeslaet indsaettes i den aktuelle etiket.

Brug af auto-nummerering

Du kan udskrive en serie pa op til 10 etiketter ad gangen
ved brug af auto-nummerering.
Tilfojelse af auto-nummerering

Du kan tilfgje tal, store eller sma bogstaver som automatisk
nummerering til din etiket. Du kan ogsa veelge at tilfoje tekst
for og efter auto-nummereringen.

Sadan tilfejer du auto-nummerering
1 Tryk p4 (&=, veelg Auto-nummerering, og tryk pa

.
2 \Veelg type auto-nummerering, der skal bruges, og tryk
pa 3.
3 Veelg startveerdi for auto-nummerering, og tryk pa (=.
4 Veelg slutveerdi for auto-nummerering, og tryk pa .
5 Tryk pa for at udskrive etiketserien.
Sletning af auto-nummerering
Auto-nummerering indtastes pa etiketten som et enkelt tegn.
Sadan sletter du auto-nummerering

1 Anbring markeren ved slutningen af auto-
nummereringsteksten pa displayet.

2 Tryk pa (&)
Brug af stregkoder

Du kan bruge etiketmaskinen til at udskrive felgende
typer af stregkoder:

EAN 8 UPC-E
EAN 13 Code 39
UPC-A Code 128

Du kan kun udskrive stregkode pa etiketter med bredden
19 mm (3/4”). Du kan veelge, om der skal udskrives laesbar
tekst eller e}, og du kan veelge, om leesbar tekst skal skrives
under eller over stregkoden. Du kan ogsa veelge at tilfoje
tekst for og efter stregkoden.

@ Stregkoder kan ikke bruges pa etiketter med flere linjer
eller med lodret eller spejlvendt tekstformatering.
Tilfojelse af en stregkode

Stregkoden vises pa etiketten i displayet ligesom
enhver anden tekst. Hvis markeren anbringes inde
i stregkodeteksten, vises stregkodeindikatoren dog
pa displayet.

Sadan tilfejer du en stregkode
1 Tryk pa @), vaelg Stregkode, og tryk derefter pa &=).
2 Vaelg stregkodetypen, og tryk derefter pa =.

3 Indtast tallene til stregkoden inde i stregkoden pa
displayet, og tryk derefter p& (.

4 Veelg hvordan du udskriver den laesbare tekst, og tryk
derefter pa ).



Redigering af en stregkode
Du kan redigere tallene til en eksisterende stregkode.
Sadan redigerer du en stregkode
1 Flyt markeren til et vilkérligt sted i stregkodetallene.
Stregkodeindikatoren vises pa displayet.
2 [ndtast et vilkarligt tegn.
Skeermen til redigering af stregkode vises.
3 Rediger stregkode, og tryk pa 2.
Sletning af en stregkode
En stregkode indtastes pé etiketten som et enkelt tegn.
Sadan sletter du en stregkode

1 Anbring markeren ved slutningen af stregkode péa
displayet.

2 Tryk pa (&)
Brug af hukommelsen

Etiketmaskinen har en kraftfuld hukommelse, der giver
dig mulighed for at gemme tekst for op til ni ofte anvendte
etiketter. Du kan genkalde gemte etiketter, og du kan
indseette gemt tekst i en etiket.

Lagring af en etiket
Du kan gemme op til ni ofte anvendte etiketter. Nar du

gemmer en etiket, gemmes teksten og hele formateringen.

Sadan gemmer du den aktuelle etiket
1 Tryk pa .
Den forste tilgeengelige hukommelsesplacering vises.

2 Brug navigationstasterne til at bevaege dig mellem
placeringerne.
Du kan gemme en ny etiket i en af
hukommelsespladserne.

3 Veelg en hukommelsesplads, og tryk pa =.
Din etiket gemmes, og du vender tilbage til etiketten.

Abning af gemte etiketter
Du kan nemt &bne etiketter, der er gemt i hukommelsen til
at blive brugt senere.
Sadan abner du gemte etiketter
1 Tryk pa . Den ferste hukommelsesplacering vises
2 Brug navigationstasterne til at veelge den etiket, du vil
abne, og tryk pa ().
Indszettelse af gemt tekst
Du kan indseette teksten fra en gemt etiket i den aktuelle
etiket. Kun den gemte tekst er indsat, ikke formateringen.
Sadan indsaetter du gemt tekst
1 Anbring markeren pa det sted pé etiketten, hvor du vil
indsaette teksten.
2 Tryk pa @=), veelg Gemt tekst, og tryk pa ([=).
Den forste hukommelsesplacering vises.
8 Brug navigationstasterne til at veelge den tekst, du vil
indsaette.
4 Tryk pa @.
Teksten indseettes i den aktuelle etiket.

Pleje af din etiketmaskine

Din etiketmaskine er fremstillet til at have en lang og
problemfri levetid, og den kreever meget lidt vedligeholdelse.
Rengar etiketmaskinen jeevnligt for at den kan fungere
problemfrit. Rens knivbladet, hver gang du skifter
etiketkassette.

Sadan rengores knivbladet
1 Tag etiketkassetten ud af etiketmaskinen.

2 Tryk pa afklipperknappen for at frigore skaerebladet.
Se Figur 7.

Renseveerktoj

38 Rens begge sider af bladet med en vatpind fugtet
med sprit.

Sadan renggres printhovedet
1 Tag etiketkassetten ud af etiketmaskinen.
2 Tag renseveerktgjet ud fra etiketrummet.
3 Tor forsigtigt vaerktojets polstrede side pa tveers af
printhovedet. Se Figur 7.
Brug etiketmaskinen sammen med en
computer

Din etiketmaskine kan bruges som enkeltstdende
etiketmaskine, eller du kan udskrive etiketter fra din
computer ved hjeelp af det indbyggede program eller
DYMO Label v.8 programmet.

Tilslut etiketmaskinen til en computer

Etiketmaskinen sluttes til computeren med den USB-
forbindelse, der sidder pa oven pa etiketmaskinen.

Sadan tilsluttes etiketmaskinen til en computer

1 Sast USB-kablet i USB-porten oven pa etiketmaskinen.
Se Figur 8.

2 Sast USB-kablets anden ende i en ledig USB-port pa
computeren.



Om det indbyggede program

Det indbyggede program ligger i etiketmaskinen. Du behegver ikke at installere ekstra programmer eller drivere for at bruge
etiketmaskinen sammen med computeren.

Folgende figur viser nogle af de funktioner, der findes i softwaren.

Veelg at udskrive
en vandret eller
lodret etiket.

Kopier et omrade pa
skeermen, og indsaet
det pa etiketten.

Tilfej en ramme
rundt om
etiketten.

AEndring af indstillingerne
for sprog (kun Windows)
eller maleenheder.

Indseet tekst, som du
har kopieret til

=F DYMO Label Y ight

EEX

udklipsholderen. LEler Rediger Forma\ Yis Hisslp Start den avancerede
ﬁ | — DYMO Label v.8
Opret en ny//:—-g @ @ [ﬁ % @;]’/_ software.
etiket.
avial Linisode M5 v & ‘ auto | & B I U —— 1 Roter billeder 90 grader.
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du normalt ville gore i ‘.m.‘..‘..u\m.‘H.‘l....|....|w‘.m.‘..|..u\m.‘H.‘l....|....|w‘.m.‘..L..u...“m.‘..L...h.ﬁmu ) o
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Fa etiketbredden sA teksten passer til etiketten.
til at svare til
etiketkassetten i < Zoom ind p&
etiketmaskinen. S | Lot [t v‘l:dD o | 3/Q etiketten.
Vis status for GIELTL]
etiketmaskinen, 22 — Udskriv en etiket.

Se LabelManager 420P Lynvejledning for oplysninger om, hvordan du starter op stopper det indbyggede program.
Om DYMO Label™ v.8 programmet

Hvis du vil udnytte mere avancerede formateringsfunktioner, skal du hente og installere DYMO Label™ v.8 programmet fra
DYMOQO's websted pa www.dymo.com.

Faelgende figur viser nogle af de vigtigste funktioner i DYMO Label v.8.

. Anvend et layout Kopier et omrade pa skaermen, og
er\1/ aeetlige\?tsyl;%t pa en etiket. indseet det pa etiketten.
og anvend

Iayout 0 Ingen titel - DYMO Label EEx
. Filer Rediger Vis Formater Indsast Layout Adresleog Hjzlp
W Design og udskriv etiketter "~ DYMO Online Kob etiketter

Indseet tekst,

Etiketter | Designer | Adressebog @ senestelayout [ & {7 tay ‘ﬂ
_adresser, = JElr # Feiwl b ru =5
billeder, figurer, . .
linjer, A R 2 2 h Veelg den etiketmaskine,
stregkoder, Y o siesen gk e e 0 som etiketterne skal
datoer og A udskrives pa.
teellere. % mm 174 nch) e )

: —~ Vis status for

Gem dine e - etiketmaskinen.

9 mm (3/8 inch)

favorit-adresser
eller andre data 1,
i adressebogen,

- "
12 mm (1/2 inch) 3 T " 2] ]
og indozot T yﬁj ] g
dataene ~ @
automatisk pa uketoyper % b | Udskriv en etiket.
etl keﬁen . Gemte etiketter E’
Senest trykte etiketter

LabelManager 420 - 1 etiket udskrives

Du kan finde alle oplysninger om installation og brug af DYMO Label v.8 programmet i LabelManager 420P Lynvejledning og
DYMO Label online Hjeslp.

Status for etiketmaskinen

Etiketmaskinens status vises i programvinduet. Felgende tabel beskriver etiketmaskinens mulige tilstande.

i S S

Etiketmaskinen er tilsluttet, og batteriet oplades

Etiketmaskinen er tilsluttet, og batteriet oplades ikke

Etiketmaskinen er ikke tilsluttet eller er slukket

Etiketmaskinen er tilsluttet, og der er et problem med batteriet.
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Fejlfinding

Der henvises til falgende mulige lasninger, hvis der opstar problemer under brugen af etiketmaskinen.

Problem/Fejlmeddelelse

Losning

Ingen visning pa displayet

e Sorg for, at etiketmaskinen er teendt.
¢ Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at genoplade batteriet.
Se “Genopladning af batteriet”.

Dérlig udskriftskvalitet.

¢ Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at genoplade batteriet.
Se “Genopladning af batteriet”.

® Renger printhovedet.

e Kontrollér, at etiketkassetten er monteret korrekt.

e Udskift etiketkassetten.

Darligt afskeeringsresultat.

Rens knivbladet. Se “Pleje af din etiketmaskine”.

Udskriver...

Ingen handling nedvendig.
Meddelelsen forsvinder, nar udskrivningen er feerdig.

For mange tegn
Maksimalt antal tegn i bufferen overskredet.

Slet noget af eller al bufferteksten.

For mange linjer
Maksimalt antal linjer overskredet.

e Slet linjer for at passe til etiketbredden.
e Indsaet en bredere etiketkassette.

Stregkode ikke tilladt

Stregkoder kan kun udskrives pa 19 mm brede
etiketter.

o Udskift etiketkassetten.
e /Endrer etiket valget i maskinen.

Oplad batteriet!
Batteriet naesten afladet.

Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at genoplade batteriet. Se
“Genopladning af batteriet”.

Batteriniveau lavt!
Batteriet er ikke isat korrekt eller er beskadiget.

e Sorg for, at batteriet er indsat korrekt. Se “Isaetning af batteri”.
e Udskift batteriet.

Vent - opladning af batteri

Lad batteriet blive opladet, fer du frakobler etiketmaskinen.

Etiketstop
Motoren er gaet i st& pé grund af etiketstop.

¢ Fiern fastsiddende etiket, udskift etiketkassette.
® Renger skeerebladet.

Hvis du stadig har brug for hjselp, bedes du besege DYMO's websted p&d www.dymo.com.

Feedback om dokumentationen

Vi arbejder konstant pa at fremstille dokumentation af
hgjeste kvalitet for vores produkter. Vi modtager med gleede

din feedback.

Send os dine kommentarer eller forslag til vores

brugervejledninger. Veer venlig at give felgende oplysninger

i forbindelse med din feedback:

* Produktnavn, modelnummer og sidetallet

i brugervejledningen

e Kort beskrivelse af instruktioner, der er ukorrekte
eller uklare, omréader hvor der er behov for flere

oplysninger osv.

Vi modtager ogsé gerne forslag om yderligere emner,

som du gerne vil se daekket i dokumentationen.
Send e-mail til: documentation@dymo.com

Bemaerk venligst, at denne e-mail-adresse kun er {il
feedback om dokumentation. Hvis du har et teknisk

spergsmal, bedes du kontakte kundesupport.
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Miljooplysninger

Det udstyr, du har kabt, kreever udvinding og udnyttelse af
naturressourcer til produktionen. Det kan indeholde stoffer,
der er skadelige for sundhed og milja.

For at undgé spredning af disse stoffer i vores milig og for at
mindske presset pa naturressourcerne opfordrer vi dig til at
bruge relevante systemer til bortskaffelse. Disse systemer vil
genbruge eller genanvende de fleste af materialerne i dit
udstyr efter endt levetid pa en miligmasssigt forsvarlig
made.

Skraldespandsymbolet med kryds angiver, at du ber bruge

disse systemer.
.

Hvis du ensker yderligere oplysninger om bortskaffelse,
genbrug og genanvendelse af dette produkt, bedes du
kontakte din lokale eller regionale affaldsmyndighed.

Du kan ogséa kontakte DYMO for at fa flere oplysninger
om de miligmeessige egenskaber for vores produkter.
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O vasem novém Stitkovaci

S elektronickym Stitkovacem DYMO® LabelManager 420P
mUZete vytvaret celou fadu vysoce kvalitnich samolepicich
$titkd. Stitky Ize tisknout v mnoha rfiznych pismech,
velikostech pisma a stylech. Stitkovad pouziva kazety se
Stitky DYMO D1 o Sifce pasky 6 mm, 9 mm, 12 mm nebo
19 mm. Tyto kazety se Stitky jsou k dostani v Sirokém
sortimentu barev.

Na strankach www.dymo.com najdete informace, jak
zZiskat Stitky a pfisluSenstvi pro vas stitkovac.
Registrace vyrobku

Zaregistrujte Stitkovac online na adrese
www.dymo.com/register.

Zaciname

V této kapitole naleznete pokyny k vytisku prvniho Stitku.
Pripojeni ke zdroji napajeni

Zdrojem energie StitkovaCe je dobijeci lithium-iontova

baterie. Pro Usporu energie se Stitkova¢ automaticky
vypne po deseti minutach necinnosti.

Vlozeni baterie
Baterie, ktera je soudasti baleni stitkovace, se dodava
Castecné nabita.
Vlozeni baterie
1 Sejméte vicko prihradky na baterie ze Stitkovace.

2 Vlozte do prihradky na baterie sadu baterii.

8 Nasadte zpét kryt prinradky na baterie.
(@ Pokud se titkovas nebude delsi dobu pouzivat,
vyjmeéte sadu baterii.
Dobijeni baterie
Soudasti baleni Stitkovace je dobijeci adaptér pro dobijeni
sady bateri.
@ Dobijeci adaptér se pouziva pouze k dobijeni sady
baterii; dobijeci adaptér nelze pouzit k napajeni Stitkovace.
Dobijeni baterie

1 Dobijeci adaptér zapojte do sitového konektoru na
horni strané Stitkovace.

2 Druhy konec dobijeciho adaptéru zapojte do zasuvky.

Vlozeni kazety se Stitky

Vas Stitkovag pouziva kazety se Stitky DYMO D1. Informace
o zakoupeni dalSich kazet se Stitky najdete na strance
www.dymo.com.

Vlozeni kazety se Stitky

2 Ujistéte se, Zze podkladova i barvici paska jsou u Usti
kazety napnuté a Zze paska prochazi mezi vodici Stitku.
Viz obr. 4.

Pokud je to nutné, otocCte navijeci civkou pasky ve
sméru hodinovych rucicek, abyste pasku dotahli.

Navijeci
civka pasky

8 Vlozte kazetu a pevné zatlaCte, az kazeta zaklapne na
misto. Viz obr. 5.

4 Zavrete kryt kazety.
Prvni pouziti Stitkovace
Pri prvnim zapnuti pfistroje budete vyzvani, abyste vybrali

jazyk, mérné jednotky a Sitku Stitku. Provedené nastaveni
zlstane pouZito, dokud je nezménite.

Toto nastaveni mdzete zménit pomoci tladitka GemJ),
Konfigurace sStitkovace

Stisknutim StitkovaC zapnete.

Vyberte jazyk a stisknéte (=.

Zvolte palce nebo mm a stisknéte (=),

Zvolte Sitku kazety se §titky, ktera je prave vliozena do
Stitkovade a stisknéte 3.

Nyni je v8e pripraveno pro tisk prvniho Stitku.

A ON =



Postup tisku stitku

1 Zadejte jednoduchy text prvniho Déleny
Stitku. podidad

2 Stisknte [2]). 1%

3 Stitek odfiznete stisknutim tladitka
fezacky.
v , , obr. 6
4 Odstrante papirovy podklad ze
Stitku, ¢imz odkryjete lepici stranu,
a poté miZete Stitek jiz nalepit.

Seznameni se Stitkovacem

Seznamte se s umisténim jednotlivych tlacitek na
Stitkovacli a jim odpovidajicich funkci. Viz obrazek 1.
Nasleduijici odstavce popisuji kazdou viastnost podrobné.
Napajeni

Tlacitko slouZzi k zapinani a vypinani napajeni pristroje.
Po deseti minutach necinnosti se napajeni automaticky
vypne. Kdyz se tiskarna vypne, posledni vytvoreny Stitek
se ulozi do paméti a zobrazi se, kdyz dojde opét k zapnuti.
Obnovi se také nastaveni dfive vybraného stylu.

Displej LCD

Displej mlze zobrazit Gtyfi fadky textu najednou. Pocet
zobrazenych znak( znézornénych na kazdé radce zavisi
na proporcionalnich mezerach.

Na exkluzivnim grafickém displeji DYMO se Uprava formatu,
kterou provedete, zobrazi okamzitg.

1 —{ Basic Serl Fun Fun2 Dymo Sim VWide BIG|
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4 5 6 7 8

Symboly funkci podél horniho a pravého okraje
displeje LCD se zobrazi ernég, a informuiji tak o tom,
jaka funkce je zvolena.

1 Pismo 8 Carowy kéd

2 Velikost pisma Pfsmelno s diakritickym
znaménkem

3 Oblast Uprav 10 Klavesa Shift

4 Zrcadlovy text 11 Velka pismena

5 Svisly text 12 Baterie

6 Zarovnanitextu 13 Pevna délka Stitku

7 Automaticke Cislovani

Klavesa Format (Format)

velikosti a stylu pisma, ohraniCeni, zrcadleni, svislého
textu, zarovnani a délky Stitku. Tyto funkce pro Upravu
formatu jsou popsany pozdégji v této uzivatelské
prirucce.

Velikost pisma

Pomoci tladitka Ize zobrazit nabidku velikosti pisma.
Tato funkce pro Upravu formatu je popsana pozdgji v této
uzivatelské prirucce.

Font Size

G20 24 32 40
Foint

Klavesa Insert (Vlozit)

Tladitko umozniuje vioZit na Stitek symboly, objekty
clipart, ¢arové kody, automatické Cislovani, datum a ¢as
nebo ulozeny text. Tyto funkce jsou popsany dale v této
uzivatelské prirucce.

Klavesa Settings (Nastaveni)

Tladitko zobrazuje jazyk, mérné jednotky, Sitku Stitku
a podnabidky datum/Cas.

Rezim CAPS

Tlacitkem se prefazuje mezi velkymi a malymi pismeny.
Kdyz je zapnut rezim Caps (velka pismena), zobrazi se na
displeji ukazatel velkych pismen a vSechna pismena, ktera
zadate, jsou napsana jako velka. Kdyz je rezim Caps (velka
pismena) vypnut, vSechna pismena jsou zobrazena jako
mala. Ve vychozim nastaveni je rezim Caps (velka pismena)
zapnuty.

Klavesa Shift

Klavesa |I*] slouzi k vybéru symbolu vytisténého na &iselné
klavese. Stisknete-li napfiklad klavesu (@), objevi se na
displeji &islo 8. Kdyz vak stisknete [ a poté (@), zobrazi se
na displeji apostrof ().

Pro prepinani rezimu Caps (velka pismena) pro samostatny
abecedni znak miZete také pouzit klavesu .

Klavesa Backspace (Zpét)

Tladitko slouzi k vymazani znaku nalevo od kurzoru.
Klavesa (<)) také umoznuje opustit nabidku bez provedeni
vybéru.

Novy stitek/Vymazat

Tlagitko \0J vam nabizi moznost vymazani kompletniho
textu Stitku, pouze jeho formatovani, nebo obojiho.
Navigaéni klavesy

Pomoci Sipkovych klaves Vlevo, Vpravo, Nahoru

a Doll mazete svUj Stitek prohlizet a upravovat. Pomoci
navigacnich klaves se mlzete pohybovat mezi polozkami
v nabidce a stisknutim jednu z funkci zvolit.

Storno

Tlacitko (B3 umoZfiuje opustit nabidku bez provedeni
vybéru a také umoznuje zrusit akci.

Nahled

Tlacitko zobrazi nahled rozvrzeni vaseho Stitku. Nahled
ukazuje, jak bude text vytistén na Stitku a délku Stitku.



Formatovani stitku

Pro zlepseni vzhledu Stitku si mUZete vybrat z nékolika
moznosti formatovan.
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6 7
1 Typ pisma 5 Zrcadlové pismo
2 \Velikost pisma 6 Svisly text
3 Styl pisma 7 Zarovnani
4 Ohraniceni 8 Délka stitku

Upravy formatovani
1 Stisknéte [-1).

2 Kvybéru moznosti formatu pouZijte navigaéni klavesy
se Sipkami a stisknéte (&).

8 Vyberte moznost, kterou chcete pouzit na Stitek
a stisknéte =

Typ pisma
Pro Stitky je k dispozici osm typU pisma:

Basic [2¢ BSU O

i Basir Abc
Basic Fun2 Wide
Serif Dymo  BJ|@G
Fun Slim

+ Pro vybér typu pisma pouzijte navigacni klavesy
Nahoru a Dol(.

Velikost pisma
Pro stitky mate k dispozici osm velikosti pisma:

Basic [32]B7U O

Bl 012 16 20 24 32 40
Faint

Velikosti pisma, které jsou k dispozici, zavisi na Sifce Stitku,
ktery jste vybrali. Velikost pisma plati pro vSechny znaky na
Stitku.

Sivka Stitku Dostupna velikost pisma

6 mm 8, 10, 12 bodl

9 mm 8,10, 12, 16, 20 bod

12 mm 8,10, 12, 16, 20, 24 bodd

19 mm 8,10, 12, 16, 20, 24, 32, 40 bod(

+ Pro vybér velikosti pisma pouzijte navigaéni klavesy
Vlevo a Vpravo.

@ Rychly pfistup do nabidky Velikost pisma vam rovnéz
umozni aktivacni tlacitko .

Styly pisma
MUzZete vybirat ze 12 rlznych styll pisma:

Basic 24 [B7U 3
Alone

| Bild FB
=l [talii; AL

AaBb Normalni

AaBb Tuéné

AaBb Kurziva

AaBb Obrys

AaBb Stinovani

AaBb Kurziva + tucné
AaBb Normalni + podtrzeno
AaBb Tuéné + podtrzeno
AaBb Kurziva + podtrzeno
Obrys + podtrzeno
AaBb Stinovani + podtrzeno
AaBb Kurziva + tuéné + podtrzeno

+ Pro vybér stylu pisma pouzijte navigacni klavesy
Nahoru a DolC.
Na Stitcich o vice fadcich jsou podtrzeny vSechny
radky.



Pridani ohraniéeni
Text Ize zvyraznit vybérem typu ohraniCen.

Basic 24 BSU O
0 _jmet

L * REL 125

Ctvercovy Pergamen
Zaobleny Popisek
Hranaty Kvétiny
Spicaty Transparent

+ Pro vybér ohraniceni pouzijte navigacni klavesy
Nahoru a Dol0.

Kdyz pouzijete ohrani¢eni u viceradkovych stitk{, vSechny
fadky budou uzavieny v jednom ohranicen.
Pouziti zrcadlového textu

Zrcadlovy format umoznuje vystup textu tak, ze probiha
zprava doleva, jako kdybyste jej vidéli v zrcadle.

adfl| Too EE= &0

¢ Pro vybér zrcadlového formatu pouzijte navigacni
klavesy Vlevo a Vpravo.

Svisly text

lylt‘]Zete vytisknout Stitky, na kterych bude svisly text.
Stitky s vice fadky se pritom tisknou jako texty s vice
sloupci.

Hbc
R Ta [ EEE &S

+ Pro vybér svislého formatu pouZijte navigaéni klavesy

Vlevo a Vpravo.

Kdyz pouzijete svisly text s podtrzenim, podtrzeni nebude
vytisténo.

Zarovnani textu

Text mlzete zarovnat tak, aby se na Stitek vytiskl zarovnany
doleva nebo doprava. Standardni zarovnani je vystredéné.

+ Pro vybér zarovnani textu pouzijte navigacni klavesy
Vlevo a Vpravo.

Vytvareni stitkii s pevnou délkou
Za normalnich okolnosti zavisi délka Stitku na délce textu.
Nicméné mate moznost nastavit délku Stitku pro specifické
vyuziti, Mzete zvolit pevnou délku Stitku az do 400 mm.
Zadani pevné délky
1 Pro vybér pevné délky pouzijte navigacni klavesy
Nahoru a DolC.

2 Pro vybér délky Stitku pouzijte navigaéni klavesy
Nahoru a DolC.

L abel lensth;

Jakykoli text, ktery se do pevné délky nevejde, se na displeji
zobrazi jako zastinény.

Tvorba vicefadkovych stitku

Na Stitky Ize vytisknout maximalné &tyfi radky.

Pocet radkd, které Ize vytisknout na jediny Stitek, zavisi na
Sifce Stitku, ktery jste vybrali.

Sivka Stitku Maximalni poéet Fadku
6 mm 1 fadek
9 mm 2 radky
12 mm 3 radky
19 mm 4 radky
Vytvoreni vicefadkového stitku ’
1 Zadejte text prvniho Fadku a stisknéte tlacitko 4

2 Zadejte text kazdého dalSiho fadku a stisknéte ﬂ'
po kazdém radku textu.

3 Stiskem Stitek vytisknete.



Pouzivani objektu clipart,
symbold a specialnich znaku

Na Stitky Ize pfidavat objekty clipart, symboly, interpunkéni
a dalsi specialni znaky.

Pfidani objektu clipart
Stitkovad obsahuje objekt clipart vyobrazeny vyse.
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Viozeni objektu clipart

1 Stisknéte tladitko @@=, vyberte Objekt clipart a pak
stisknéte (=3.

2 Pro vybér objektu clipart pouzijte navigaéni klavesy
Nahoru a Dol0.

8 Kdyz umistite objekt clipart, stisknéte tladitko (&=,
aby se objekt clipart pridal ke Stitku.

Vkladani symbolu

Stitkova¢ podporuije nize uvedenou rozsifenou sadu
symbold.
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Vlozeni symbolu

1 Stisknéte tladitko =, vyberte polozku Symboly
a pak stisknéte tlacitko ([=3.

2 Pro vybér pozadovaného symbolu pouzijte navigaéni
klavesy Nahoru a DolC.

8 Kdyz naleznete pozadovany symbol, pfidejte jej na
Stitek stisknutim tladitka ..

@ Symbol miZete také rychle pridat na Stitek pomoci
klavesy Symbol, (C=J.



Vkladani mezinarodnich znaku
Stitkovad podporuije rozsifenou znakovou sadu Latin.

Po stisknuti tlacitka Diakritika se pfi stisknuti pismena
otevre nabidka obsahuiici réizné varianty pismena, které
jsou k dispozici.
Je-li napfiklad zvolena jako jazyk francouzstina
a stisknete tlacitko Diakritika a pak pismeno a, zobrazi
se znaky a a a ee atd., a tim v3echny dostupné varianty.
Varianty znakd a poradi, ve kterém se zobrazuii, zavisi na
vybraném jazyku.
Pridavani pismen s diakritickym znaménkem

1 Stisknéte [,

Na displeji se zobrazi indikator pismena
s diakritickym znaménkem.

2 Stisknéte abecedni znak.
Zobrazi se obmeény diakritického znaménka.

38 Pro vybér pozadovaného pismene textu pouzijte
navigacni klavesy Vlevo a Vpravo [=3.

(@ Chcete-li rychle prejit na diakritické varianty
pismene, stisknéte a kratce podrzte odpovidajici
tlaCitko abecedy.

Pouziti udaje o datu a ¢asu

Na stitek mdzete viozit aktudlni datum a ¢as. Format data
a Casu zavisi na formatu, ktery jste zvolili v nastaveni
Stitkovade.

Nastaveni data a ¢asu

Nez vloZite datum a &as na vas Stitek, musite nastavit
datum a ¢as v nastaveni Stitkovace.

Nastaveni data a ¢asu
1 Stisknéte @==), zvolte [l (% a poté stisknéte .

2 Zvolte Nastaveni data a éasu a poté stisknéte ([=).

38 Pomoci navigacnich klaves nastavte mésic, den a rok
a pak stisknéte 3.
4 Pomoci navigaCnich klaves nastavte hodinu a minuty
a pak stisknéte (= .
Nastaveni formatu data a éasu
MC(Zete nastavit format, ktery se pouZiie, kdyz pridate
datum a &as na vas Stitek.
Nastaveni formatu data a ¢asu
1 Stisknéte =), zvolte g poté stisknéte [=).
2 Zvolte Format data a éasu a poté stisknéte [=).
8 Zvolte pozadovany format data/Gasu a poté
stisknéte (=3.
Pridani data a ¢asu
Na Stitek méZete viozit aktualni datum a ¢as. Volitelné
|ze pridat text prfed datum a ¢as nebo za néj.
Pridani udaje o datu a ¢asu
¢ Stisknéte @@=, zvolte Datum/é&as a pak stisknéte
.
Udaj o datu a &asu se vlozi do aktudiniho $titku.

Pouziti automatického cislovani

Tiskarna umozniuje tisknout série az do 10 Stitkd najednou
a automatické &islovani téchto stitkd.

Pridani automatického ¢islovani

Na stitek mizete pridat automatické islovani v podobé

Cisel, velkych nebo malych pismen. Volitelné Ize pridat text
pred automatické Cislovani nebo za n§j.

Pridani automatického ¢islovani
1 Stisknéte tladitko =), vyberte polozku Automatické
¢islovani a stisknéte tlacitko (=.
2 \Wyberte typ automatického Cislovani a stisknéte ([=)).

8 \berte pocatecni hodnotu automatického Cislovani
a stisknéte ([=).

4 \lyberte konec¢nou hodnotu automatického Cislovani
a stisknéte =).

5 Stiskem tlacitka vytisknete sérii Stitkd.
Odstranéni automatického cCislovani
Automatické Cislovani se zapisuje na stitek jako jeden znak.
Odstranéni automatického cCislovani

1 Umistéte kurzor na konec textu automatického

Cislovani na displeiji.

2 Stisknéte ().

7z vz

Pouziti ¢arovych kédu

Stitkovas miZzete pouzit k tisku nasledujicich typ(i
Séarovych kodu:

EAN 8 UPC-E
EAN 13 Code 39
UPC-A Code 128

Carovy kad Ize vytisknout pouze na $titek o &ifce 19 mm.
Mdzete si vybrat, zda chcete vytisknout Citelny text &i nikoli,
a zda chcete tento text vytisknout pod Carovym kédem
nebo nad nim. Volitelné Ize pridat text pred ¢arovy kdd nebo
za ngj.
@ Cérové kddy nelze pouzivat u viceradkovych titkd
nebo §titkd se svislym nebo zrcadlenym formatovanim
textu.
Pridani éarového kédu
Text Stitku s Carovym kédem se zobrazi na displeji stejné
jako jiny text. Je-li vSak kurzor umistén do textu ¢arového
kodu, zobrazi se na displeji indikator ¢arového kddu.
Pridani ¢arového kédu

1 Stisknéte tladitko ==, vyberte Carovy kéd a pak

stisknéte tlacitko =).
2 \iyberte typ ¢arového kddu a stisknéte [=1).

8 Zadejte text Carového kodu v jeho rdmci na displeji
a stisknéte &=).

4 \/yberte moznost tisku Sitelného textu a stisknéte =)



Uprava éarového kédu
Text stavajiciho Sarového kodu Ize upravit.
Uprava &arového kédu
1 Posurite kurzor kamkoli do textu ¢arového kodu.
Na displeji se zobrazi indikator Carového kédu.
2 Zadejte jakykoli znak.
Zobrazi se displej pro Upravu arového kodu.

3 Upravte text ¢arového kddu a stisknéte &=).

s w oz

Odstranéni ¢arového kédu
Cérovy kod se zapisuje na $titek jako jeden znak.
Odstranéni ¢arového kédu

1 Posurnite kurzor na konec textu ¢arového kodu na

displeji.

2 Stisknéte ().
Pouzivani paméti Stitkovace
Stitkovad je vybaven vykonnou paméti, ktera umozfiuje
ukladat text az devét Casto pouzivanych stitk(. Do paméti

ulozené Stitky Ize znovu vyvolat a ulozeny text viozit do
nového Stitku.

Ukladani stitku do paméti
MCiZete uloZit az devét Casto pouzivanych stitkd. Kdyz

uloZite Stitek do paméti, ulozi se text a veSkeré formatovani.

Ulozeni aktualniho Stitku
1 Stisknéte ().
Zobrazi se prvni misto v paméti, které je k dispozici.

2 K pohybu mezi jednotlivymi misty pouzivejte navigacni
klavesy.

Novy §titek Ize ulozit do libovolného pamétového mista.

3 Zvolte umisténi v paméti a stisknéte tlaCitko =.
Stitek se ulozi a vy se k nému miiZzete vratit.

Otvirani ulozenych stitku

Stitky ulozené v paméti Ize snadno oteviit k dalsimu pouZiti.

Otevieni ulozenych stitka
1 Stisknéte . Zobrazi se prvni misto v paméti.
2 Pomoci navigacnich klaves vyberte Stitek, ktery chcete
otevfit, a stisknéte ([=.
Vkladani ulozeného textu
Text uloZzeného stitku miZete viozit do aktudlnino Stitku.
VloZi se pouze ulozeny text bez formatovan.
Vlozeni ulozeného textu
1 Umistéte kurzor na misto na Stitku, kam chcete text
vloZzit.
2 Stisknéte tlacitko =7, vyberte UloZzeny text
a stisknéte ([=5.
Zobrazi se prvni misto v paméti.
8 Pomoci navigacnich klaves zvolte text, ktery chcete
vlozit.
4 Stisknéte [=.
Text se vlozi do aktualniho Stitku.
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Péce o stitkovaé

Tento Stitkovac je zkonstruovan tak, aby poskytoval
mnohalety a bezporuchovy provoz s minimalnimi naroky na
UdrZbu. Obcas Stitkovag vycCistéte, aby spravné fungoval.
Pri kazdé vymeéné kazety se Stitky oCistéte Cepel fezacky.

Postup cisténi ¢epele rezacky
1 Vyjméte kazetu se Stitky.

2 Stisknéte tlaCitko FezaCky a pridrzte je stisknuté,
abyste méli pristup k nozi. Viz obr. 7.

Cistici

nastroj

Stisknéte
a podrzte

8 K &isténi obou stran ostii pouzivejte smotek baviny
a alkohol.

Cisténi tiskové hlavy
1 Vyjméte kazetu se Stitky.
2 \lyjméte Cistici nastroj zevnitf krytu prostoru pro Stitky.
38 Jemné otfete tiskovou hlavu tou stranou Cisticiho
nastroje, ktera ma mékky obklad (polstarek). Viz obr. 7.
Pouziti Stitkovace s pocitacem
Stitkova® mUize byt pouzit bud jako samostatny $titkovad,

nebo miZete tisknout Stitky z poditace za pomaoci
zabudovaného softwaru DYMO Label v.8.

PFipojeni stitkovace k vasemu pocitaci
Stitkovad pripojte k po&itadi pomoci USB konektoru
umisténého v horni &asti Stitkovace.
Pripojeni stitkovace k vasemu pogéitaci

1 PFipojte USB kabel do USB portu na horni strané

2 Pripojte druhy konec kabelu USB do volného USB
portu na pocitaci.



O zabudovaném softwaru

Zabudovany software je ulozen ve Stitkovad&i. Pro pouziti Stitkovace s vasim pocitaem nemusite instalovat pridavny software

nebo ovladade.

Nasledujici obrazek ukazuje nékteré z funkci, dostupnych v softwaru.

Zachytte oblast na
obrazovce a vioZte
ji na stitek.

VloZte text, ktery

\

Vyberte tisk
vodorovného nebo
svislého Stitku.

Pridejte ohranic¢eni
kolem Stitku.

Zmérite nastaveni jazyka
(ilen Windows) nebo
mérnych jednotek.

jste zkopirovali do DYMO Lab h ==
schranky. \_ y Spustte rozsiteny
. — software
Vytvorte |-l E ) ) % g&— | DYMOLabelvs.
novy §titek. % M .
i _ | Otocte obrazky
| ial Unicode M3 v K | auto ‘ A B I U 0 90 stuprid.
Stitek zformatujete jako o 1 2 @& A4 5 5 7 8 8 I
Vjakémkojnvjirjqém |‘...|w|‘.”|...‘|m.\m.‘.m\”..|‘...|‘..‘|H”|...‘|..‘m.‘.‘u.mm|‘...|u."..‘.\M.L.ulw‘.m\”.m‘ L ,
textovém editoru. Oriznéte obrazek
E vloZeny do Stitku.
é Vyberte pevnou délku pro stitek
o o = |_-nebo nechte zménit velikost
Zvolte Sitku Stitku - | 554 Stitku automaticky podle textu.
_podle kazety se =
stitky, lgteLa je ve 3 Priblizte si §titek.
Stitkovaci. Bitka[12mm | | Déka | Automatickr =T[40 mm a—0— 8§
Podivefte sena | Foéf l kof‘i — Vytisknéte Stitek
stav stitkovace. e '

Informace o spusténi a pouziti zabudovaného softwaru najdete v priru¢ce LabelManager 420P — Strucény privodce.

O softwaru DYMO Label™ v.8

Chcete-li vyuzit dalSich rozsitenych funkci formatovani, stahnéte a nainstalujte si software DYMO Label™ v.8 z webové stranky

DYMO www.dymo.com.

Nasledujici obrazek ukazuje nékteré z hlavnich funkci, dostupnych v DYMO Label™ v.8.

Vyberte typ Stitku
a pouZijte rozvrzeni.

VloZte text, adresy,
obrézky, tvary,
radky, ¢arové kody,
data a ¢itace.

UloZte si své
oblibené adresy
nebo jiné udaje do
Adresére

a automaticky je
vloZte na svij Stitek.

Pouzijte u Stitku

rozvrzeni.

©0 Bez ndzvu - DYMO Label

6 mm (1/4 palce)

9 mm (3/8 palce)

12 mm (12 palce)

Typy Stitkd
Ulozené stitky

g1

Zachytte oblast na obrazovce

a vlozte ji na stitek.

Zakoupit 3titky

—

EBX

Zvolte Stitkovag,
pomoci néhoz
Stitky vytisknete.

Podivejte se na

- stav Stitkovace.

19 mm (3/¢paks) @ | Dt fm.mm BlEgae
%
LabaiManager 4200

Jr—
Tisk kopii:

— Vytisknéte Stitek.

Vytiskne se 1 titek

LabelManager 420P — Strucny privodce a online napovédu DYMO.

Stav stitkovace

Stav Stitkovace je zobrazen v okénku softwaru. Nasleduijici tabulka popisuje mozné stavy Stitkovace.

i S S

Stitkovad je pripojen a baterie se nabij

Stitkovad je pfipojen a baterie se nenabiji

Stitkova& nenf pripojen nebo je vypnut

Stitkovad je pripojen a vyskytl se problém s baterif
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Odstranovani problému

Zde jsou uvedena mozna feseni problémd, které se mohou vyskytnout b&hem pouZivani titkovace.

Problém/chybova zprava

Reseni

Prazdny displej

e PresvédCte se, zda je StitkovaC zapnuty.

e Pfipojte dobijeci adaptér ke stitkovaci a dobijte sadu bateril. Viz “Dobijeni
baterie”.

Nizka kvalita tisku

e PFipojte dobijeci adaptér ke Stitkovaci a dobijte sadu bateril. Viz “Dobijeni
baterie”.

¢ \/yCistéte tiskovou hlavu.
e Zkontrolujte, zda je kazeta se Stitky spravné viozena.
e \lymeérite kazetu se Stitky.

Spatné odfiznutd paska

Vycistéte Cepel FezacCky. Viz “Péée o Stitkovaé”.

Tisk...

Neni nutna zadna akce.

Hlaseni zmizi, jakmile je tisk ukoncen.

P¥ilis velky pocet znaku
Prekrocen maximalini poget znak( v paméti.

Smazte neékteré znaky nebo cely text v paméti.

P¥ili§ mnoho Fadka
Prekrocen maximalni pocet radkd.

e Smazte rfadky podle Sitky Stitku.
¢ VloZte kazetu se SirSimi Stitky.

Neni povolen éarovy kod

¢ lymeénte kazetu se Stitky.

Cérovy kad Ize tisknout pouze na pasky o difce 19 mm. ® Zmeénte Sirku Stitku.

Nabijte baterii!
Baterie jsou témér vybité.

Pripojte dobijeci adaptér ke Stitkovaci a dobijte sadu baterii. Viz “Dobijeni
baterie”.

Prilis slabé baterie!
Sada bateril nefunguje spravné nebo je poskozena.

* Pozor na vioZeni bateril se spravnou polaritou. Viz “Vloezeni baterie”.
e \lyméfite sadu baterif.

Cekejte - baterie se nabiji

Nez odpojite Stitkovac, nechte baterie dobit.

Zaseknuta paska
Motor se zastavil kvili uviznutému Stitku.

e QOdstrante vzpriceny Stitek; vymeénte kazetu se Stitky.
¢ \/yCistéte Cepel fezalky.

Pokud i pfesto potfebujete pomoc, podivejte se na webové stranky DYMO na www.dymo.com.

Nazory na dokumentaci

Neustdle pracujeme na tom, abychom k nasim produktdm
vytvorili co nejkvalitnéjsi dokumentaci. Proto uvitame vase
nazory.
ZaSlete nam své poznamky nebo navrhy k nasim
uzivatelskym priruckam. Spolu se svymi nazory nam
laskaveé zaSlete i tyto informace:
e Nazev produktu, Cislo modelu a Cislo stranky
uzivatelské pfrirucky.
o Kratky popis pokyn(, které nejsou presné nebo
jasné, oblasti, které je tfeba vysvétlit podrobnéji atd.
Uvitame také navrhy ohledné dalSich témat, ktera byste radi
vidéli v nasi dokumentaci.
Posilejte e-mailové zpravy na adresu:
documentation@dymo.com
Nezapominejte, ze tato e-mailova adresa slouzi pouze pro
nazory k dokumentaci. Mate-li néjaky technicky dotaz,
obratte se na zakaznickou podporu.
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Informace o zivotnim prostredi

Zartizeni, které jste si zakoupili, vyzaduje pro svou vyrobu
ziskavani a vyuziti pfirodnich zdrojli. M{ze obsahovat latky,
které ohrozuji zdravi a Zivotni prostredi.

Abyste zabranili Sifeni takovych latek v Zivotnim prostredi
a snizili spotfebu prirodnich zdrojli, doporucujeme vam
vyuzit vhodného systémé zpétného odbéru. Tyto systémy
zajisti opétovné vyuziti nebo recyklaci vétsiny materiall
vaseho zatizeni, které doslouZilo, zplsobem priznivym pro
Zivotni prostredi.

Symbol “pfeskrtnuté popelnice” na vasem zafizeni
upozormuje na existenci takovych systémU a vyzyva vas,

abyste je vyuzili.
I

Jestlize potrebujete dalsi informace tykajici se systémi pro
sbér, opétovné vyurziti a recyklaci, kontaktujte mistni nebo
regionalni Urady pro spravu odpadu.

o environmentalnich profilech vyrobkd,

obratte se na spolecnost DYMO.
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Uw nieuwe etikettenmaker

Met de elektronische etikettenmaker DYMO®
LabelManager 420P kunt u een grote verscheidenheid aan
zelfklevende etiketten van hoogstaande kwaliteit maken.

U hebt bij het afdrukken van de etiketten de keuze uit een
groot aantal lettertypen, tekengrootten en tekenstijlen.

U kunt de volgende breedtes DYMO D1-etikettencassettes
gebruiken in de etikettenmaker:6 mm (1/4 inch), 9 mm
(8/8 inch), 12 mm (1/2 inch) of 19 mm (3/4 inch). Deze
etikettencassettes zijn verkrijgbaar in een grote
verscheidenheid aan kleuren.

Ga naar www.dymo.com voor informatie over hoe u
etiketten en accessoires kunt verkrijgen voor de
etikettenmaker.

Productregistratie

U kunt de etikettenmaker op www.dymo.com/
register online registreren.

Aan de slag

Volg de instructies in deze paragraaf om uw eerste etiket af
te drukken.

De stroom aansluiten

De etikettenmaker wordt van stroom voorzien door een
oplaadbare lithium batterij. Om energie te besparen
wordt de etikettenmaker na tien minuten inactiviteit
automatisch uitgeschakeld.

De batterij plaatsen

De oplaadbare batterij die wordt meegeleverd met de
etikettenmaker is gedeeltelijk opgeladen.

De batterij plaatsen

1 Schuif het klepje van het batterijcompartiment van de
etikettenmaker open. Zie Afbeelding2.

2 Plaats de oplaadbare batterij in het
batterijcompartiment.

8 Plaats het deksel van het batterijcompartiment terug.
@ Verwijder de batterij als de etikettenmaker langere tijd
niet zal worden gebruikt.

De batterij opladen

Er wordt een oplaadadapter geleverd bij de
etikettenmaker waarmee de batterijen opgeladen kunnen
worden.

@ De oplaadadapter wordt alleen gebruikt voor het

opladen van de batterij; de oplaadadapter kan niet gebruikt
worden om de etikettenmaker van stroom te voorzien.

De batterij opladen

1 Sluit de adapter aan op de stroomaansiluiting bovenop
de etikettenmaker.

2 Sluit het andere uiteinde van de adapter aan op een
stopcontact.

De etikettencassette plaatsen

Uw etikettenmaker gebruikt DYMO D1-etikettencassettes.
Ga naar www.dymo.com voor informatie over hoe u extra
etikettencassettes kunt aanschaffen.

De etikettencassette plaatsen
1 Om de etikettencassette te openen, tilt u het deksel van

2 Zorg ervoor dat de tape en het lint strak rond de
opening van de cassette zitten en dat de tape tussen
de tapegeleiders loopt. Zie Afbeelding 4.

Indien nodig kunt u de spoel met de klok mee draaien
om het lint aan te spannen.

Oprolspoel
voor lint

8 Druk stevig op de cassette zodat deze op haar plaats
klikt. Zie Afbeelding 5.

- Afbeelding 5

4 Sluit het deksel van de etikettencassette.



De etikettenmaker voor het eerst
gebruiken
De eerste keer dat u de machine aan zet, wordt u verzocht

de taal, de maateenheden en etiketbreedte te selecteren.
Deze selecties blijven ingesteld tot u ze verandert.

U kunt deze selecties wijzigen met behulp van de toets
(=),
Om de etikettenmaker in te stellen

1 Druk op om de machine aan te zetten.

2 Selecteer de taal en druk op 4.

3 Kies inches of millimeters en druk op &=.

4

Selecteer de tapebreedte van de etikettencassette in
de etikettenmaker en druk op &.

Nu kunt u het eerste etiket afdrukken.
Een etiket afdrukken

1 Voer de tekst in om een enkel etiket  fyeedeig
te maken. schutvel

2 Druk op . %

8 Druk op de snijknop en het
etiket wordt gesneden.
Afbeelding 6

4 \erwijder het schutvel van het etiket
om de lijm zichtbaar te maken en
breng vervolgens het etiket aan.

Vertrouwd raken met de etikettenmaker

Maak uzelf vertrouwd met de mogelijkheden en de plaats
van de functietoetsen op de etikettenmaker. Zie
afbeelding 1. In de volgende paragrafen vindt u een
uitgebreide uitleg van elke functie.

Aan- en uitzetten

U zet de machine aan en uit met knop , De machine
wordt na tien minuten inactiviteit automatisch
uitgeschakeld. Bij het uitzetten van de printer wordt het
laatst gemaakte etiket onthouden en weergegeven na het
aanzetten van de machine: de vorige geselecteerde
stijlinstellingen worden hervat.

LCD-display

De display kan vier regels tekst tegelijkertijd weergeven.
Het aantal weergegeven tekens op elke regel varieert en
is afhankelijk van spatiéring.

Met de exclusieve grafische weergave van DYMO is de
meeste opmaak die u toevoegt meteen zichtbaar.
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Aan de in zwart weergegeven functie-indicatoren
bovenaan en aan de rechterkant van de LCD-display
kunt u zien welke functie is geselecteerd.

1 Lettertype 8 Streepjescode
2 Tekengrootte 9 Teken met accent
3 Werkruimte 10 Shift
4 Gespiegelde tekst 11 Hoofdletters
5 Verticale tekst 12 Batterij
6 Tekstuitlijning 13 Vaste etiketlengte
7 Automatﬁische
nummering
Indeling

Met de toets geeft u de volgende submenu's weer:
Lettertype, Tekengrootte, Stijl, Randen, Spiegelen,
Verticaal, Uitlijning en Etiketlengte. De uitleg over deze
opmaakfuncties vindt u verderop in deze
gebruikershandleiding.

Tekengrootte

Met de toets geeft u het menu Tekengrootte weer. De
uitleg over deze opmaakfunctie vindt u verderop in deze
gebruikershandleiding.

Font bize

B0 E 20 24 32 40
Faint

Invoegen

Met behulp van de knop kunt u
symbolen,illustraties, streepjescodes, automatische
nummering, de datum en tijd of opgeslagen tekst
invoegen op een etiket. De uitleg over deze functies vindt
u verderop in deze gebruikershandleiding.

Instellingen

Met de toets geeft u de volgende submenu's weer:
Taal, Maateenheden, Etiketbreedte en Datum/tijd.

Hoofdlettermodus

Met de toets schakelt u hoofdlettergebruik in of
uit. Wanneer de hoofdlettermodus aan is, wordt de
hoofdletterindicator op de display weergegeven, en
alle letters die u typt zijn hoofdletters. Wanneer de
hoofdlettermodus uit is, zijn alle letters kleine letters.
De standaardinstelling voor hoofdlettermodus is “Aan”.

Shift

De toets |1% wordt gebruikt om een symbool te selecteren
dat op een numerieke toets staat. Wanneer u bijvoorbeeld
op de drukt, wordt het cijffer 8 weergegeven op de
display. Als u echter op |1*/| en dan op drukt, wordt er
een apostrof () weergegeven op de display.

U kunt de toets @ ook gebruiken om de hoofdlettermodus
in en uit te schakelen voor één letter.



Backspace

De toets verwijdert het teken dat links van de cursor
staat. U kunt de toets 0ok gebruiken om een menu
af te sluiten zonder iets te selecteren.

Nieuw etiket/wissen

De —toets geeft u de keuze tussen alle tekst, alleen de
tekstopmaak of allebei wissen.

Navigatietoetsen

U kunt een etiket bekijken en bewerken met behulp van de
navigatiepijlties links, rechts en boven en onder. U kunt met
de navigatiepijities ook menuselecties doorlopen, en
vervolgens op drukken om een selectie te maken.
Annuleren

Met de toets (T kunt u een menu afsluiten zonder te
selecteren of een actie annuleren.

Afdrukvoorbeeld

Met de toets geeft u een afdrukvoorbeeld weer van de
etiketindeling. Het afdrukvoorbeeld laat u de etiketlengte
zien en de manier waarop de tekst op het etiket wordt
afgedrukt.

Een etiket opmaken

U hebt de keuze uit diverse opmaakopties waarmee u uw
etiketten kunt verfraaien.

e 10 [B70 O
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1 Lettertype 5 Gespiegeld

2 Tekengrootte 6 Verticale tekst
3 Tekenstijl 7 Uitlijning

4 Randen 8 FEtiketlengte

De opmaak aanpassen

1 Druk op .

2 Selecteer met behulp van de navigatiepijlties de te
wijzigen opmaakoptie en druk op 3.

8 Selecteer de optie die u wilt toepassen op het etiket en
druk op =3.

Lettertype
Er zijn acht lettertypen beschikbaar voor de etiketten:

Basic |74 BJU O
5

| Basic Abc
Basic Fun2 Wide
Serif Dymo B|@G
Fun Slim

+ Selecteer het lettertype met behulp van de
navigatiepijlties boven en onder.

Tekengrootte
Er zijn acht tekengrootten beschikbaar voor de etiketten:

basic [32]B7U O

Bl 012 16 20 24 32 40
Foint

Welke tekengrootten beschikbaar zijn, hangt af van de
etiketbreedte die u hebt geselecteerd. De tekengrootte
geldt voor alle tekens op een etiket.
Etiketbreedte
6 mm (1/4 inch)
9 mm (3/8 inch)
12 mm (1/2 inch)
19 mm (3/4 inch)

Beschikbare tekengrootte

8, 10, 12 punt

8,10, 12, 16, 20 punt

8,10, 12, 16, 20, 24 punt

8,10, 12, 16, 20, 24, 32, 40 punt

+ Selecteer met behulp van de navigatiepijltjes links en
rechts de tekengrootte.

@ U kunt met de snelkoppelingtoets voor de
tekengrootte, , snel het tekengroottemenu openen.



Tekenstijlen

U kunt kiezen uit twaalf verschillende tekenstijlen:

Basic 24 |BJSU

AaBb
AaBb
AaBb
AaBb
AaBb
AaBb

Alone - A
|| Bold RB
= [talic Af

Normaal

Vet

Cursief

Contour

Schaduw

Cursief + Vet

Normaal + Onderstreept
Vet + Onderstreept
Cursief + Onderstreept
Contour + Onderstreept

Schaduw + Onderstreept

Cursief + Vet + Onderstreept

+ Selecteer de tekenstijl met behulp van de
navigatiepijlties boven en beneden.

Bij gebruik van onderstrepen op een etiket met
meerdere regels worden alle regels onderstreept.

Randen toevoegen
U kunt tekst markeren door een rand te kiezen.

Basic 24 B7U O
i
¢ RBLIET

L * REL 125

Vierkant Perkamentrol
Afgeronde Bijschrift
hoeken

Wimpel Bloemen
Pijlen Vaandel

¢ Selecteer de rand met behulp van de
navigatiepijlen Naar boven en Naar beneden.

Bij het gebruik van een rand op een etiket met meerdere
regels worden alle regels door één rand omgeven.
Gespiegelde tekst

Met de spiegelopmaak kunt u tekst van rechts naar links
afdrukken, de wijze waarop u de tekst in een spiegel zou
zien.

agA| Tov EEE 55

+ Selecteer de spiegelopmaak met behulp van de
navigatiepijlen Naar links en Naar rechts.

Verticale tekst

U kunt etiketten afdrukken met verticaal lopende tekst.
Etiketten met meerdere tekstregels worden afgedrukt als
meerdere kolommen tekst.

Hbc
bl can[E== &3

¢ Selecteer de verticale opmaak met behulp van de
navigatiepijlen Naar links en Naar rechts.

Het onderlijnen zelf wordt niet afgedrukt, wanneer deze stijl
wordt gebruikt voor verticale tekst.




Tekst uitlijnen

U kunt de tekst links of rechts uitgelijnd op het etiket laten
afdrukken. De standaarduitlijning is gecentreerd.

+ Selecteer de tekstuitlijning met behulp van de
navigatiepijlen Naar links en Naar rechts.

Etiketten maken met een vaste lengte

De lengte van een etiket wordt normaal bepaald door de
lengte van de tekst. U kunt echter kiezen om de lengte van
het etiket in te stellen voor een bepaalde toepassing. U kunt
een vaste lengte voor een etiket kiezen tot maximaal

400 mm (15 inch).

Een vaste lengte instellen

1 Selecteer de optie voor de vaste lengte met behulp
van de navigatiepijities Naar boven en Naar beneden.

2 Selecteer de etiketlengte met behulp van de
navigatiepijities Naar boven en Naar beneden.

Label lensth:

Tekst die niet past binnen de vaste lengte wordt in schaduw
weergegeven op de display.

Etiketten met meerdere regels maken

U kunt maximaal vier regels afdrukken op een etiket.

Het aantal regels dat u kunt afdrukken op een etiket is
afhankelijk van de etiketbreedte die u hebt geselecteerd.

Etiketbreedte Het maximum aantal regels

6 mm (1/4 inch) 1 regel

9 mm (3/8 inch) 2 regels
12 mm (1/2 inch) 3 regels
19 mm (3/4 inch) 4 regels

Een etiket met meerdere regels maken ﬂ
1 Typ de tekst voor de eerste regel en druk op .
2 Typ de tekst voor elke extra regel en druk op ﬂ na
elke tekstregel.

8 Druk op om af te drukken.

Illustraties, symbolen en speciale

tekens gebruiken

U kunt illustraties, symbolen, leestekens en andere speciale
tekens toevoegen aan uw etiketten.

lllustraties toevoegen

Onderstaande illustraties zitten in het geheugen van de
etikettenmaker.
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lllustraties invoegen

1 Druk op (G=), selecteer Hllustraties en druk
vervolgens op (=

2 Selecteer de gewenste illustratie met de navigatiepijlen
Naar boven en Naar beneden of Naar links en Naar
rechts.

8 Als u de illustratie hebt gevonden, drukt u op
om deze toe te voegen aan uw etiket.
Symbolen toevoegen

De etikettenmaker ondersteunt de onderstaande
uitgebreide symbolenset.
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Een symbool invoegen
1 Druk op @), selecteer Symbolen en druk daarna op
.

2 Selecteer het gewenste symbool met de navigatiepijlen
Naar boven en Naar beneden of Naar links en Naar
rechts.

8 Als u het symbool het gevonden, drukt u op om
het symbool toe te voegen aan uw etiket.

@ U kunt ook snel een symbool toevoegen met behulp
van de symbooltoets T=).

Internationale tekens toevoegen

De etikettenmaker ondersteunt de uitgebreide Latijnse
tekenset.

Na op de accenttoets te hebben gedrukt, wordt er
een menu met alle beschikbare variaties van die letter
weergegeven als u op een letter drukt.

Als er bijvoorbeeld Frans is geselecteerd als taal en u
drukt op de accenttoets en dan de letter a, dan krijgt

u de letters a a a @ te zien en alle andere variaties van
a die beschikbaar zijn. De lettervariaties en de volgorde
waarin de variaties worden weergegeven is afhankelijk
van de taal die u hebt geselecteerd.

Tekens met accent toevoegen

1 Druk op .
De indicator voor tekens met accent wordt
weergegeven op de display.

2 Druk op een letter.
De accentvariaties worden weergegeven.

38 Selecteer de gewenste letter met de navigatiepijlen
Naar links en Naar rechts, en druk op [=.

@ U kunt de accentvariaties voor een letter ook
weergeven door de betreffende lettertoets kort
ingedrukt te houden.

De datum-/tijdmarkering gebruiken

U kunt de huidige datum en tijd op een etiket invoegen.
De datum en tijd zijn afhankelijk van de indeling die u

hebt geselecteerd in de instellingen van de etikettenmaker.
De datum en tijd instellen

U kunt de datum en tijd pas invoegen op een etiket, nadat
u de datum en tijd hebt ingesteld in de instellingen van de
etikettenmaker.

De datum en tijd instellen
1 Druk op (=), selecteer [i] T% en druk daarna op (=
2 Selecteer Datum en tijd instellen en druk daarna
op =.

8 Gebruik de navigatiepijlen om de maand, de dag en
het jaar in te stellen, en druk daarna op [=).

4 Gebruik de navigatiepijlen om het uur en de minuten
in te stellen, en druk vervolgens op [=.



De indeling van de datum en tijd instellen

U kunt de indeling instellen die u wilt gebruiken als u de
datum en tijd toevoegt aan een etiket.

De indeling van de datum en tijd instellen
1 Druk op ==)), selecteer % en druk daarna op =).

2 Selecteer Indeling van de datum en tijd en druk
daarna op @=).

38 Selecteer de gewenste indeling van de datum en
de tijd en druk daarna op [=).
De datum en tijd toevoegen

U kunt de huidige datum en tijd op een etiket invoegen.
U kunt desgewenst tekst voor of achter de datum en
tijd toevoegen.

De datum-/tijdmarkering toevoegen
¢ Druk op (@), selecteer Datum/tijd en druk daarna

op 2.
De datum-/tijdmarkering is op het actieve etiket
ingevoegd.

Automatische nummering gebruiken

U kunt een serie van maximaal 10 etiketten tegelijkertijd

afdrukken met automatische nummering.

Automatische nummering toevoegen

U kunt automatische nummering in cijfers of in hoofd- of
kleine letters aan een etiket toevoegen. U kunt desgewenst

tekst voor of achter de automatische nummering toevoegen.

Automatische nummering toevoegen

1 Druk op @), selecteer Automatische nummering
en druk daarna op [=).

2 Selecteer het type automatische nummering dat u wilt
gebruiken, en druk op &@).

8 Selecteer de beginwaarde voor de automatische
nummering, en druk op (=).

4 Selecteer de eindwaarde voor de automatische
nummering, en druk op [&).

5 Druk op om de serie etiketten af te drukken.
Automatische nummering verwijderen
De automatische nummering op een etiket is één teken.
Automatische nummering verwijderen

1 Plaats de cursor aan het einde van de tekst van de
automatische nummering op de display.

2 Druk op ().
Streepjescodes gebruiken

U kunt de volgende type streepjescodes maken met de
etikettenmaker:

EAN 8 UPC-E
EAN 13 Code 39
UPC-A Code 128
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Streepjescodes kunnen uitsluitend worden afgedrukt op
etiketten met een breedte van 19 mm (3/4 inch). U kunt kiezen
of u al dan niet de tekst wilt afdrukken die door het menselijk
00g gelezen kan worden of u kunt ervoor kiezen die tekst
onder of boven de streepjescode af te drukken. U kunt
desgewenst tekst vaor of achter de streepjescode toevoegen.

@ U kunt geen streepjescodes gebruiken op etiketten
met meerdere regels of op etiketten met tekst die
gespiegeld of verticaal op het etiket is geplaatst.

Een streepjescode toevoegen

De tekst van de streepjescode wordt net als alle andere
tekst weergegeven op de display. Wanneer de cursor
echter binnen de tekst van de streepjescode staat, wordt
de streepjescode-indicator op de display weergegeven.

Een streepjescode toevoegen

1 Druk op @=J), selecteer Streepjescode en druk
daarna op &.

2 Selecteer het type streepjescode, en druk daarna op
.

38 Typ de tekst voor de streepjescode binnen de
streepjescode op de display, en druk dan op [=.

4 Selecteer op welke wijze door het menselijk oog
leesbare tekst afgedrukt moet worden en druk daarna
op =.

Een streepjescode bewerken
U kunt de tekst bewerken voor een bestaande stregpjescode.
Een streepjescode bewerken

1 Plaats de cursor op een willekeurige plaats binnen de
tekst voor de streepjescode.
De streepjescode-indicator wordt weergegeven op de
display.

2 Typ een willekeurig teken.

Het scherm voor het bewerken van streepjescodes
wordt weergegeven.

3 Bewerk de tekst voor de streepjescode en druk op ).

Een streepjescode verwijderen
Een streepjescode wordt als één teken op het etiket
geplaatst.
Een streepjescode verwijderen
1 Plaats de cursor aan het einde van de tekst voor de
streepjescode op de display.
2 Druk op ().

Het geheugen van de etikettenmaker
gebruiken

De etikettenmaker heeft een krachtige geheugenfunctie
waarmee u tekst kunt opslaan voor maximaal negen
veelgebruikte etiketten. U kunt opgeslagen etiketten
oproepen en u kunt opgeslagen tekst invoegen op een
etiket.



Een etiket opslaan

U kunt maximaal negen veelgebruikte etiketten opslaan. Bij
het opslaan van een etiket wordt de tekst en alle opmaak
opgeslagen.

Het actieve etiket opslaan
1 Druk op .

De eerste beschikbare geheugenlocatie wordt
weergegeven.

2 U kunt met de navigatiepijlen de locaties doorlopen.

U kunt een nieuw etiket opslaan onder elk van de
geheugenlocaties.

3 Selecteer een geheugenlocatie en druk op =3.
Het etiket wordt opgeslagen en u keert terug naar het
etiket.
Opgeslagen etiketten openen

U kunt etiketten die u hebt opgeslagen voor gebruik op een
later tijdstip, met gemak openen.

Opgeslagen etiketten openen

1 Druk op . De eerste geheugenlocatie wordt
weergegeven.

2 Selecteer het etiket dat u wilt openen met behulp van
de navigatiepijlen, en druk op = .
Opgeslagen tekst invoegen

U kunt de tekst van een opgeslagen etiket invoegen op een
actief etiket. Alleen de opgeslagen tekst wordt ingevoegd,
niet de opmaak ervan.

Opgeslagen tekst invoegen

1 Plaats de cursor op de plaats in het etiket waar u de
tekst wilt invoegen.

2 Druk op @), selecteer Opgeslagen tekst en druk
op =
De eerste geheugenlocatie wordt weergegeven.

38 Selecteer de tekst die u wilt invoegen met behulp van
de navigatiepijlen.

4 Druk op @.
De tekst is ingevoegd op het actieve etiket.

Het onderhoud van de etikettenmaker

Uw etikettenmaker is ontworpen om u lang en
probleemloos van dienst te zijn, waarbij zeer weinig
onderhoud nodig is. Reinig uw etikettenmaker regelmatig
zodat deze goed blijft functioneren. Maak het snijmes
schoon elke keer dat u de etikettencassette vervangt.

Het snijmes reinigen
1 Verwijder de etikettencassette.
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2 Houd de snijknop ingedrukt om het snijmes zichtbaar
te maken. Zie Afbeelding 7.

Hulpstuk voor
reiniging

Afbeelding 7

8 Reinig beide zijden van het snijmes met een
wattenstaafje en alcohol.

De printkop reinigen
1 Verwijder de etikettencassette.

2 Pak het schoonmaakstaafje uit de binnenzijde van het
deksel.

8 Wrijf de bekleedde kant van het staafje voorzichtig over
de printkop. Zie Afbeelding 7.
De etikettenmaker samen met de
computer gebruiken

U kunt de etikettenmaker als zelfstandige etikettenprinter
gebruiken of u kunt etiketten afdrukken via een pc met
behulp van de ingebouwde software of DYMO Label-
software v.8.

Uw etikettenmaker aansluiten op uw computer

U kunt uw etikettenmaker aansluiten op uw computer via de
USB-poort bovenaan op de etikettenmaker.

Uw etikettenmaker aansluiten op uw computer
1 Sluit de USB-kabel aan op de USB-poort achteraan op

Afbeelding 8

2 Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel aan op een
beschikbare USB-poort op uw computer.



De ingebouwde software

De ingebouwde software bevindt zich in de etikettenmaker. U hoeft geen extra software of stuurprogramma’'s te installeren om
de etikettenmaker te gebruiken met uw computer.

In de volgende afbeelding worden een aantal functies van de software weergegeven.

Neem een foto van ~ Kies om een ) Voeg een rand Wijzigen de taalinstellingen
het scherm en voeg horizontaal of verticaal  toe aan het (alleen in Windows) of
dit in op uw etiket.  etiket af te drukken. etiket. maateenheden.

Voeg de tekst toe die u o "
hebt gekopieerd op het # DYMO Labei Light
klembord. Bestand  Bewerken Ygpmaak Eeeld Hely

Start de geavanceerde

. | — DYMO Label v.8
= A‘ [ﬁ % @,g/ software op.
Maak een nieuw etiket//&;g\@ Q J ware op

| Draai afbeeldingen
90 graden.

|l Unicods M5 v A at | B 1 U S —

Wijzig de indeling van |n
uw etiket zoals in een
normale tekstverwerker.

‘1 |2 ‘3 ‘4 ‘5 |5 ‘7 ‘s |9 |m |11 Na
IRRTA TR (OTTY YRN YR RTNYRTY YTR ST TRV (NPT ATV TATARFRRAINET POV (PR RFRVAFRVTY YUY FAOCARYURAFENTA o XYY

Snij een afbeelding
bij op het etiket.

Kies een vaste etiketlengte of laat
| de tekst op het etiket automatisch

Laat de breedte van het aanpassen aan het etiket.

etiket overeenkomen met
de etikettencassette in de

etikettenmaker.
Bresdi®Y 12mm v |

| -Zoom in op het

Lengte [aute — %] |40 mm o} 3/Q etiket.

Bekiik de energie Aantal exemplaren
sjtatus van %e e L Druk een etiket af.
etikettenmaker.

Zie de Beknopte handleiding voor de LabelManager 420P voor informatie over het opstarten en gebruiken van de ingebouwde
software.

De DYMO Label™-software v.8

Voor meer geavanceerde opmaakfuncties kunt u versie 8 van de DYMO Label-software downloaden van de website van
DYMO op www.dymo.com en de software installeren.

In de onderstaande afbeelding worden enkele van de belangrijkste functies weergegeven van DYMO Label v.8.

U Gebruik een indeling Neem een foto van het scherm
Kies visueel het : L -
type etiket en pas voor het etiket. en voeg dit in op uw etiket.

de indelingen toe.

©0 Naamloos - DYMO Label.

Bestand Bewerken Weergeven Opmazk Invoegen “Nqdeling Adresboek Help
| B Labels ontwerpen en afdrukken Cha e

Voeg tekst, adressen,
afbeeldingen,
vormen, lijnen,
streepjescodes, Sglecteer een
datums en g e i e . etikettenmaker om uw
cijffergegevens toe. etiketten af te drukken.

6 mm (1/4 inch) ~

| - Bekijk de status van

Sla uw favoriete — de etikettenmaker.

adressen of andere
gegevens op in het
adresboek; voeg de Pe— e
gegevens
automatisch toe aan =

uw etiket. faelpes % BEm S | — Druk een etiket af.

Opgeslagen labels [ENE}

Recent afgedrukte labels LabelManager 40P ~ Er word: 1 label afgedrukt

Zie de Beknopte handleiding voor de LabelManager 420P en de online DYMO Label-Help voor volledige informatie over de
installatie en het gebruik van de DYMO Label-software v.8.

De energiestatus van de etikettenmaker

De status van de etikettenmaker wordt weergegeven in het softwarevenster. De volgende tabel beschrijft de mogelijk
statussen van de etikettenmaker.

— De etikettenmaker is aangesloten en de batterij is aan het
i T opladen.

De etikettenmaker is aangesloten en de batterij is niet aan het
M el N N | pcen,

W De etikettenmaker is niet aangesloten of is uitgeschakeld
De etikettenmaker is aangesloten maar er is een probleem met
- de batterij.
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Problemen oplossen

Bekijk de volgende mogelijke oplossingen wanneer u een probleem hebt met uw etikettenmaker.

Probleem/foutbericht

Oplossing

Geen display

e Controleer of de etikettenmaker aan staat.
e Sluit de oplaadadapter aan op de etikettenmaker om de batterij op te laden.
Zie “De batterij opladen”.

Slechte afdrukkwaliteit

e Sluit de oplaadadapter aan op de etikettenmaker om de batterij op te laden.
Zie “De batterij opladen”.

¢ Reinig de printkop.

¢ Controleer of de etikettencassette goed is geinstalleerd.

* \lervang de etikettencassette.

Slechte snijding

Reinig het snijmes. Zie “Het onderhoud van de etikettenmaker”.

Afdrukken...

Geen actie nodig.
Dit bericht wordt weergegeven wanneer het afdrukken gereed is.

Te veel tekens

Het maximum aantal tekens in buffer is overschreden.

Verwijder de tekst geheel of gedeeltelijk.

Te veel regels
Het maximum aantal regels is overschreden.

* \erwijder regels om het op de etiketbreedte te laten passen.
¢ Plaats een bredere etikettencassette.

Geen streepjescode toegestaan
Streepjescodes kunnen alleen op etiketten met een

¢ \ervang de etikettencassette.
¢ Wijzig de etiketbreedte.

breedte van 19 mm worden afgedrukt.

Batterij opladen!
Batterij is bijna leeg.

Sluit de oplaadadapter aan op de etikettenmaker om de batterij op te laden. Zie
“De batterij opladen”.

Batterij niet voldoende geladen!

De oplaadbare batterij is niet goed geplaatst of
beschadigd.

e Controleer of de oplaadbare batterij goed is geplaatst. Zie “De batterij
plaatsen”.
¢ \lervang de oplaadbare batterij.

Even geduld - de batterij wordt opgeladen

Laat de oplaadbare batterij eerst opladen alvorens u de etikettenmaker loskoppelt.

Tape vastgelopen

¢ \erwijder het vastgelopen etiket; vervang de etikettencassette.

De motor is gestopt omdat er een etiket is vastgelopen. ® Reinig het snijmes.

Ga naar de website van DYMO www.dymo.com als u meer hulp nodig hebt.

Feedback over de documentatie

DYMO Corporation stelt voortdurend alles in het werk om
documentatie van topkwaliteit op te stellen voor zijn
producten. Stuur ons gerust uw feedback.

Stuur ons gerust uw opmerkingen of suggesties over onze
gebruikershandleidingen. Voeg de volgende informatie toe
aan uw feedback:

e Productnaam, modelnummer en de pagina van de
gebruikershandleiding

* Een beknopte omschrijving van de instructies die
niet correct of onduidelijk zijn, onderwerpen die
uitgebreider moeten worden uitgelegd, enz.

We horen ook graag uw suggesties over extra onderwerpen
die u graag behandeld ziet in de documentatie.

Verzend e-mailberichten aan:
documentation@dymo.com

Denk eraan dat dit e-mailadres uitsluitend bestemd is voor
feedback over de documentatie. Met technische vragen
kunt u terecht bij klantenondersteuning.
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Informatie over milieu

Voor de productie van het apparaat dat u hebt gekocht,
zijn grondstoffen gewonnen en gebruikt. Het kan stoffen
bevatten die gevaarlijk voor de gezondheid en het milieu
kunnen zijn.

Omdat we willen vermijden dat deze stoffen in het milieu
komen en we grondstofgebruik willen beperken, moedigen
we u aan de apparatuur aan het einde van de levensduur bij
het juiste terugnamesysteem in te leveren. Bij dergelijke
systemen worden de meeste materialen aan het einde van
hun levenscyclus op de juiste manier opnieuw gebruikt of
gerecycleerd.

Het symbool van de vuilnisbak met een kruis erdoor dat op
het apparaat staat, geeft aan dat u deze systemen behoort

te gebruiken.
I

U kunt contact opnemen met de gemeentelijke dienst voor
afvalinzameling als u meer informatie wilt over inzameling,
hergebruik en recycling van dit product.

Als u meer informatie wilt over de milieuaspecten van dit
product, kunt u ook contact opnemen met DYMO.
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About Your New Label Maker

With the DYMO® LabelManager 420P electronic label
maker, you can create a wide variety of high-quality, self-
adhesive labels. You can choose to print your labels in
many different fonts, font sizes, and styles. The label maker
uses DYMO D1 label cassettes in widths of 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), or 19 mm (3/4"). These label
cassettes are available in a wide range of colors.

Visit www.dymo.com for information on obtaining labels
and accessories for your label maker.

Product Registration

Visit www.dymo.com/register to register your label
maker online.

Getting Started

Follow the instructions in this section to print your first label.

Connecting the Power

The label maker is powered by a rechargeable, Lithium-
ion battery pack. To save power, the label maker
automatically turns off after ten minutes of inactivity.
Inserting the Battery

The battery pack included with your label maker comes
partially charged.

To insert the battery

1 Slide the battery compartment cover away from the
label maker. See Figure 2.

T
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2 Insert the battery pack into the battery compartment.
3 Replace the battery compartment cover.
@ Remove the battery pack if the label maker will not be
used for a long period of time.
Recharging the Battery

A charging adapter is included with your label maker for
recharging the battery pack.

@ The charging adapter is only used for recharging the
battery pack; the charging adapter cannot be used to
power the label maker.

To recharge the battery

1 Plug the charging adapter into the power connector on
the top of the label maker.

2 Plug the other end of the charging adapter into a
power outlet.

Inserting the Label Cassette

Your label maker uses DYMO D1 label cassettes. Visit
www.dymo.com for information about purchasing
additional label cassettes.

To insert the label cassette
1 Lift the label cassette cover to open the label

2 Make sure the tape and ribbon are taut across the
mouth of the cassette and that the tape passes
between the label guides. See Figure 4.

If necessary, turn the ribbon rewind spool clockwise to
tighten the ribbon.

3 Insert the cassette and press firmly until the cassette
clicks into place. See Figure 5.

Figure 5

4 Close the label cassette cover.

Using the Label Maker for the First Time

The first time you turn on the power, you are asked to select
the language, units of measure, and label width. These
selections remain set until you change them.

You can change these selections using the key.
To set up the label maker

1 Press to turn on the power.

2 Select the language and press 3.
3 Select inches or mm and press ).
4

Select the width of the label cassette currently in the
label maker and press &=3.

You are now ready to print your first label.



To print a label
1 Enter text to create a simple label. gy

2 Press . bacrg

3 Press the cutter button to cut %

the label.
Figure 6

4 Remove the paper backing from the
label to expose the adhesive, and
then attach the label.

Getting to Know the Label Maker

Become familiar with the location of the feature and
function keys on your label maker. Refer to Figure 1. The
following sections describe each feature in detail.

Power

The button turns the power on and off. After ten
minutes of inactivity, the power is switched off
automatically. When the printer turns off, the last label
created is remembered and displayed when the power is
turned back on. The previously selected style settings are
also restored.

LCD Display

The display can show four lines of text at a time. The
number of characters displayed on each line will vary due to
proportional spacing.

With DYMQO'’s exclusive graphical display, most of the
formatting you add is visible instantly.

1 — Basic Serl Fun Fun2 Dymo Sim VWide BIG|
2 el odA <ou = fEEy NN SR — 8
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(«+]—10
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4 5 6 7 8

Feature indicators along the top and right of the LCD
display appear black to let you know when a feature
is selected.

1 Font 8 Barcode

2 Fontsize 9 Accented character
3 Editarea 10 Shift

4 Mirror text 11 Uppercase

5 Vertical text 12 Battery

6 Text alignment 13 Fixed label length

7 Auto-numbering

Format

The key displays the Font, Font Size, Style, Borders,
Mirror, Vertical, Alignment, and Label Length
submenus. These formatting features are described
later in this User Guide.

Font Size

The key displays the Font Size menu. This formatting
feature is described later in this User Guide.

Font Size

BEE 20 24 32 40
Foint

Insert

The key allows you to insert symbols, clip art,
barcodes, auto-numbering, the date and time, or saved
text on your label. These features are described later in
this User Guide.

Settings

The key displays the language, units of measure, label
width, and date/time submenus.

CAPS Mode

The key toggles capitalization on or off. When Caps
mode is on, the Uppercase indicator is shown on the
display and all letters that you enter are capitalized. When
Caps mode is off, all letters appear in lowercase. The
default setting is Caps mode on.

Shift

The [ key is used to select a symbol printed on a numeric
key. For example, when you press [, the number 8
appears in the display; however, if you press |4 and then
@, an apostrophe () appears in the display.

You can also use the |t key to toggle Caps mode on or off
for a single alpha character.
Backspace

The key removes the character to the left of the cursor.
You can also use the key to exit from a menu without
making a selection.

New Label/Clear

The @ key gives you a choice to clear all label text, just the
text formatting, or both.

Navigation Keys

You can review and edit your label using the left, right, up

and down navigation keys. You can also navigate through
menu selections using the navigation keys, and then press
to make a selection.

Cancel

The &) key allows you to exit from a menu without making
a selection or to cancel an action.

Preview

The key displays a preview of your label layout. The
preview shows how the text will print on the label, and the
label length.



Formatting Your Label

You can choose from several format options to enhance the
appearance of your labels.
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1 Fonttype 5 Mirror

2 Font size 6 Vertical text
3 Font style 7 Alignment

4 Borders 8 Label length

To adjust the formatting
1 Press (1.

2 Use the navigation keys to select the formatting option
to change and press [=.

3 Select the option to apply to your label and press [&=J.
Font Type
Eight font types are available for your labels:

24 B7U O
Abc

|
| Hasir
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BIG

Basic Fun2
Serif Dymo
Fun Slim

¢ Use the up and down navigation keys to select the
font type.

Font Size
Eight font sizes are available for your labels:

Basic [32]B7U O

Bl 012 16 20 24 32 40
Faint

The font sizes available depend on the label width you have
selected. The font size applies to all characters on a label.

Label Width Font Size Available

6 mm (1/4”) 8, 10, 12 point

9 mm (3/8”) 8, 10, 12, 16, 20 point

12 mm (1/2”) 8, 10, 12, 16, 20, 24 point

19 mm (3/4”) 8, 10, 12, 16, 20, 24, 32, 40 point

+ Use the left and right navigation keys to select the
font size.

@ You can also quickly access the Font Size menu using
the Font Size shortcut key, .

Font Styles
You can choose from 12 different font styles:

Basic 24 [B7U O
|T Mone

| Bold AB
=l [{alic Af

AaBb Normal

AaBb Bold

AaBb Italic

AaBb Outline

AaBb Shadow

AaBb ltalic + Bold

AaBb Normal + Underline

AaBb Bold + Underline

AaBb [talic + Underline

Outline + Underline

AaBb Shadow + Underline

AaBb [talic + Bold + Underline
¢ Use the up and down navigation keys to select the

font style.

When using underline on multi-line labels, each line
is underlined.



Adding Borders
You can highlight your text by choosing a border.

Basic 24 B7U O
z

| S

2
Square Parchment
Rounded Call Out
Edged Flowers
Pointed Banner

¢ Use the up and down navigation keys to select
the border.

When using borders on multi-line labels, all lines are
enclosed in a single border.

Using Mirror Text

The mirror format allows you to print text which reads from
right to left, as you would see the text in a mirror.

adfl| Too EE= &0

+ Use the left and right navigation keys to select the
mirror format.

Vertical Text

You can print labels with the text running vertically.
Labels with multiple lines of text will print as multiple
columns of text.

Hbc
R Tan [ EEE &S

¢ Use the left and right navigation keys to select the

vertical format.

@ When using vertical text with an underline style, the
underline will not print.

Aligning the Text

You can align the text to print left or right justified on the
label. The default alignment is centered.

¢ Use the left and right navigation keys to select the
text alignment.

Creating Fixed-Length Labels

Normally, the length of the label is determined by the length
of the text. However, you can choose to set the length of
the label for a specific application. You can choose a fixed
length label up to 400 mm (15”) long.

To set a fixed length

1 Use the up and down navigation keys to select the
fixed option.

. Autc-lensth

A Too EEE |G
2 Use the up and down navigation keys to select the
label length.
Label ensth;

Any text that does not fit within the fixed length appears
shaded in the display.

Creating Multi-Line Labels

You can print a maximum of four lines on a label.

The number of lines you can print on a label depends on the
label width you have selected.

Label Width Maximum Number of Lines
6 mm (1/4”) 1line

9 mm (3/8”) 2 lines

12 mm (1/2”) 3 lines

19 mm (3/4”) 4 lines

To create a multi-line label
1 Type the text for the first line and press Jlﬂ [_q
2 Type the text for each additional line and press
after each line of text.

3 Press to print.



Using Clip Art, Symbols, and
Special Characters

Clip art, symbols, punctuation, and other special characters
can be added to your labels.

Adding Clip Art
The label maker includes the clip art shown below.
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To insert clip art
1 Press (@, select Clip art, and then press (=).

2 Use the up and down or left and right navigation keys
to select the desired clip art.

3 When you locate the clip art, press to add the
clip art to your label.

Adding Symbols

The label maker supports the extended symbol set
shown below.
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To insert a symbol
1 Press (&=, select Symbols, and then press (=3.

2 Use the up and down or left and right navigation keys
to select the desired symbol.

3 When you locate the symbol, press to add the
symbol to your label.

@ You can also quickly add a symbol using the Symbol
key, C=—.



Adding International Characters
The label maker supports the extended Latin character set.
After pressing the Accent key, (), pressing a letter brings

up a menu containing all the available variations of that letter.

For example, if French is selected as the language and
you press the Accent key and then the letter a, you will
see a a a & and so on through all the variations
available. The character variations and the order in
which the variations appear depend on the language
you have selected.

To add accented characters
1 Press [,

The accented character indicator is shown
on the display.

2 Press an alpha character.
The accent variations are displayed.

3 Use the left and right navigation keys to select the
character you want and press (=.

@ You can also access the accent variations for a
letter by pressing and briefly holding the corresponding
alpha key.

Using the Date/Time Stamp

You can insert the current date and time on your label. The
date and time format depends on the format you have
selected in the label maker settings.

Setting the Date and Time

Before inserting the date and time on your label, you must
set the date and time in the label maker settings.

To set the date and time
1 Press @=J), select 'CE', and then press ([=).
2 Select Set date and time, and then press [=).

3 Use the navigation keys to set the month, day, and
year and then press ([&J).

4 Use the navigation keys to set the hour and minutes,
and then press ([=@).

Setting the Date and Time Format

You can set the format to use when adding the date and
time to your label.

To set the date and time format
1 Press @), select [i] 3, and then press ).
2 Select Date and time format, and then press [=1.

3 Select the desired date/time format, and then
press [&).

Adding the Date and Time

You can insert the current date and time on your label.
Optionally, you can add text before and after the date
and time.

To add the date/time stamp
¢ Press @@=, select Date/Time, and then press =).
The date/time stamp is inserted in the current label.

Using Auto-Numbering

You can print a series of up to 10 labels at a time using
auto-numbering.

Adding Auto-Numbering

You can add numeric, uppercase, or lowercase auto-
numbering to your label. Optionally, you can add text before
and after the auto-numbering.

To add auto-numbering
1 Press ([@=J), select Auto-numbering, and press ([=).
2 Select the auto-numbering type to use, and press [~3.

3 Select the start value for the auto-numbering, and
press (=).

4 Select the end value for the auto-numbering, and
press ).

5 Press to print the series of labels.
Deleting Auto-Numbering
Auto-numbering is entered on the label as one character.
To delete auto-numbering

1 Place the cursor at the end of the auto-numbering text
on the display.

2 Press (5.
Using Barcodes

You can use your label maker to print the following types
of barcodes:

EAN 8 UPC-E
EAN 13 Code 39
UPC-A Code 128

You can only print a barcode on 19 mm (3/4") wide labels.
You can choose whether or not to print the human-
readable text and you can choose to print the human-
readable text either underneath or above the barcode.
Optionally, you can add text before and after the barcode.

@ Barcodes cannot be used on multi-line labels or labels
with vertical or mirror text formatting.
Adding a Barcode

The barcode text appears on the label in the display just
like any other text. However, if the cursor is positioned
within the barcode text, the barcode indicator is shown
on the display.

To add a barcode
1 Press [@=3, select Barcode, and then press .
2 Select the barcode type, and then press (&=3.

3 Enter the text for the barcode within the barcode on
the display, and then press ).

4 Select how to print the human-readable text, and then
press ([=.



Editing a Barcode
You can edit the text for an existing barcode.
To edit a barcode
1 Move the cursor anywhere within the barcode text.
The barcode indicator is shown on the display.
2 Enter any character.
The barcode edit screen is displayed.
3 Edit the barcode text and press &=.

Deleting a Barcode
A barcode is entered on the label as one character.
To delete a barcode

1 Place the cursor at the end of the barcode text on
the display.
2 Press (5.

Using the Label Maker Memory

The label maker has a powerful memory feature that allows
you to save the text of up to nine frequently-used labels.
You can recall saved labels and you can insert saved text
into a label.

Saving a Label

You can save up to nine frequently-used labels. When you
save a label, the text and all formatting are saved.

To save the current label
1 Press .
The first available memory location is displayed.
2 Use the navigation keys to move through the locations.

You can store a new label in any of the memory
locations.

3 Select a memory location and press 3.
Your label is saved and you are returned to the label.

Opening Saved Labels

You can easily open labels saved in memory to use at a
later time.

To open saved labels
1 Press . The first memory location is displayed.
2 Use the navigation keys to select a label to open and
press ([=).
Inserting Saved Text

You can insert the text of a saved label into the current
label. Only the saved text is inserted, not the formatting.

To insert saved text

1 Position the cursor at the location in the label where you
want to insert the text.

2 Press (@3, select Saved Text, and press [=.
The first memory location is displayed.

3 Use the navigation keys to select the text you want
to insert.

4 Press [=.
The text is inserted in the current label.
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Caring for Your Label Maker

Your label maker is designed to give you long and trouble-
free service, while requiring very little maintenance. Clean
your label maker from time to time to keep it working
properly. Clean the cutter blade each time you replace the
label cassette.

To clean the cutter blade
1 Remove the label cassette.

2 Press and hold the cutter button to expose the cutter
blade. See Figure 7.

Cleaning
tool

Press

Figure 7

3 Use a cotton ball and alcohol to clean both sides of
the blade.

To clean the print head

1 Remove the label cassette.

2 Remove the cleaning tool from inside the label
compartment cover.

3 Gently wipe the padded side of the tool across the print
head. See Figure 7.
Using Your Label Maker with Your
Computer

Your label maker can be used as a standalone label printer
or you can print labels from your computer using the built-in
software or DYMO Label v.8 software.

Connecting the Label Maker to your Computer

The label maker connects to your computer using the USB
connection located on the top of the label maker.

To connect the label maker to your computer
1 Plug the USB cable into the USB port on the top of the

Figure 8

2 Plug the other end of the USB cable into an available
USB port on your computer.



About the Built-In Software

The built-in software resides on the label maker. You do not need to install additional software or drivers to use the label maker
with your computer.

The following figure shows some of the features available in the software.

Capture an area of Choose to print Change the language
the screen and insert a horizontal or Add a border settings (Windows only)
on your label. vertical label. around the label.  or units of measure.

Insert text you've e
copied to the “F DY}0 Labei Uight

Clipboard. Start advanced

. L DYMO Label v.8
i ]
Create a//:-ig\% Ly &;] &] % @93/ software.

new label.

P - | Rotate images 90

| prial Uricade M3 v] &£ 65 |# B 1 U degrees.

Format your label |n
as you would in

any text editor.

A A |
FERTY YR e e v v

|9 |m |11 Na
vl bl bbb vy

Crop an image
added to the label.

Choose a fixed length for the
|_—label or make the label resize

Match the label automatically to fit the text.

width to the label
cassette in the =

|_-Zoom the label.

label maker. Widkh 12 rm v| | Lenath[awe  —= (40 mm Q, 734
. MNumber of copies
View the status of | by
the label maker. [ B Print a label.

Refer to the LabelManager 420P Quick Start Guide for information about starting and using the built-in software.
About the DYMO Label™ v.8 Software

To take advantage of more advanced formatting features, download and install DYMO Label™ v.8 software from the DYMO
Web site at www.dymo.com.

The following figure shows some of the major features available in DYMO Label v.8.

Visually Apply a layout to Capture an area of the screen
choose your alabel. and insert on your label.

label type and

apply layouts.

o Untitled - DYMO Label CBX

File Edit View Format Insert Layout Address Bu

W Design and Print Labels [5"DYMO Onlin

Buy Labels

Insert text, FIEE T o =[G
adcljr:’?asgsggg = FEF A & [Fwon ] 8 7o =55 4
shapes, Iines: 2 N H B 0 Select a Iabel
barcodes, maker to print
dates, and your labels.
counters.
; - View the
Store your —_— 7 status of the
i favorite /#inch 0mm) i _ label maker.
addresses or
other data in the TR 1 R Y— — ——
Address Book; R 8 i
f _— =
automatically . =
insert the data skl Mkt e I — Print a label.
on your label, | sveataes )
Recently Printed Labels LabelManager 4207 = T

For complete details on installing and using the DYMO Label v.8 software, refer to the LabelManager 420P Quick Start Guide
and the DYMO Label online Help.

Label Maker Status

The label maker status is displayed in the software window. The following table describes the possible states of the
label maker.

By EE% EE% B |Label makeris connected and battery is charging

[REREE_ e e Label maker is connected and battery is not charging

H=n Label maker is not connected or is turned off

e Label maker is connected and there is a problem with the battery
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Troubleshooting

Review the following possible solutions if you encounter a problem while using your label maker.

Problem/Error Message

Solution

No display

® Ensure the label maker is turned on.
e Attach the charging adapter to the label maker to recharge the battery pack. See
“Recharging the Battery”.

Poor Print Quality

e Attach the charging adapter to the label maker to recharge the battery pack. See
“Recharging the Battery”.

¢ Clean the print head.

e Ensure the label cassette is installed properly.

® Replace the label cassette.

Poor Cutter Performance

Clean the cutter blade. See “Caring for Your Label Maker”.

Printing...

No action required.
Message disappears when printing is finished.

Too many characters
Exceeded maximum number of characters in buffer.

Delete some or all of the buffer text.

Too many lines
Exceeded maximum number of lines.

¢ Delete lines to fit on the label width.
¢ Insert a wider label cassette.

Barcode not allowed

Barcodes can only be printed on 19 mm wide labels.

* Replace the label cartridge.
e Change the label width.

Charge Battery!
Battery pack almost discharged.

Attach the charging adapter to the label maker to recharge the battery pack. See
“Recharging the Battery”.

Battery too low!
Battery pack not inserted properly or damaged.

® Ensure the battery pack is inserted correctly. See “Inserting the Battery”.
* Replace the battery pack.

Wait - Battery Charging

Allow the battery pack to recharge before unplugging the label maker.

Tape Jam
Motor is stalled due to label jam.

* Remove jammed label; replace label cassette.
¢ Clean cutter blade.

If you still need assistance, visit the DYMO Web site at www.dymo.com.

Documentation Feedback

We are constantly working to produce the highest quality
documentation for our products. We welcome your

feedback.

Send us your comments or suggestions about our user
guides. Please include the following information with your

feedback:

e Product name, model number, and User Guide

page number

e Brief description of instructions that are inaccurate
or unclear, areas where more detail is needed, and

SO on

We also welcome your suggestions about additional topics
you would like to see covered in the documentation.

Send email messages to: documentation@dymo.com

Please keep in mind that this email address is only for
documentation feedback. If you have a technical question,

please contact Customer Support.

Environmental Information

The equipment that you have bought requires the extraction
and use of natural resources for its production. It may
contain substances that are hazardous to health and the
environment.

In order to avoid the dissemination of those substances in
our environment, and to diminish the pressure on natural
resources, we encourage you to use the appropriate take-
back systems. These systems will reuse or recycle most of
the materials of your end-of-life equipment in an
environmentally sound way.

The crossed-bin symbol marked on your device indicates
you should use these systems.

)¢

If you need more information on the collection, reuse, and
recycling of this product, please contact your local or
regional waste administration.

You can also contact DYMO for more information on the
environmental performance of our products.
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Tarrakirjoittimen esittely

Elektronisen DYMO® LabelManager 420P -tarrakirjoittimen
avulla voit tulostaa laajan valikoiman laadukkaita,
itsekiinnittyvia tarroja. Tarrat voi tulostaa monella erilaisilla ja
erikokoisilla kirjasimilla tai eri tyyleilla. Tarrakirjoitin kayttaa
DYMO D1 -tarrakasetteja, joiden leveydet ovat 6 mm (1/4”),
9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”) tai 19 mm (3/4"). Naita
tarrakasetteja on saatavilla useilla eri vareilla.

Osoitteessa www.dymo.com on tietoja tarrojen ja
lisélaitteiden saatavuudesta tarrakirjoittimellesi.

Tuotteen rekisterodinti

Voit rekisterdida tarrakirjoittimen verkossa osoitteessa
www.dymo.com/register.

Aloitusvinkkeja

Taméan osion neuvoja noudattamalla opit kirjoittamaan
ensimmaisen tarrasi.

Virran kytkeminen

Tarrakirjoitin saa virtansa uudelleenladattavasta
litiumioniakusta. Energian sédastamiseksi tarrakirjoitin
sammuu automaattisesti, kun laitetta ei ole kaytetty
kymmeneen minuuttiin.

Akun asentaminen

Tarrakirjoittimen mukana toimitettu akku on ladattu osittain.
Asenna akku seuraavasti:

1 Liu'uta akkutilan kansi irti tarrakirjoittimesta.
Katso Kuva 2.

2 Aseta akku akkutilaan.

3 Kiinnitd akkutilan kansi.

@ Poista akku, jos tarrakirjoitinta ei kdyteta pitkdan
aikaan.
Akun lataaminen

Tarrakirjoittimen mukana toimitetaan laturi akun lataamista
varten.

@ Laturia voi kayttaa vain akun lataamiseen. Sita ei voi
kayttaa tarrakirjoittimen virtalahteena.

Lataa akku seuraavasti:
1 Liita laturi laitteen yldreunassa olevaan virtaliittimeen.
2 Liita laturin toinen paa seinapistokkeeseen.

Tarrakasetin asettaminen paikoilleen

tarrakirjoitin kayttdd DYMO D1 -tarrakasetteja. Osoitteessa
www.dymo.com on tarjolla tietoa tarrakasettien
saatavuudesta ja ostamisesta.

Aseta tarrakasetti paikoilleen seuraavasti:

1 Avaa kasettitila nostamalla kasettitilan kansi.
Katso Kuva 3.

2 Varmista, etté teippi ja nauha kulkevat kiredsti kotelon
paan ylitse ja etta teippi paasee kulkemaan
tarraohjainten vélista. Katso Kuva 4.

K&anna rullaa tarvittaessa kelausrullalla my6tapaivaan,
jotta nauha kiristyisi.

3 Aseta kasetti paikoilleen ja paina lujaa, kunnes kasetti
napsahtaa paikoilleen. Katso Kuva 5.

4 Sulie kasettitilan kansi.

Tarratulostimen kayttéo ensimmaista
kertaa

Kun kytket virran paélle ensimmaista kertaa, sinua
pyydetaan valitsemaan kieli, mittayksikét ja tarraleveys.
Nama valinnat pysyvat kaytdssé, kunnes muutat niita.

Voit vaihtaa naité valintoja ==1-n&pp&imen avulla.
Tarrakirjoittimen asetukset

Kytke virta painamalla .

2 Valitse kieli ja paina (&@.

3 \Valitse tuumat tai millimetrit ja paina &=.

4

Valitse tarrakirjoittimessa olevan tarrakasetin leveys ja
paina ).
Olet nyt valmis kirjoittamaan ensimmaéisen tarrasi.

-



Tarran tulostaminen
1 Kirjoita tekstia yksinkertaisen tarran  Halkaistu teipin

luomiseksi. taustapaperi
2 Paina . \ A
3 Paina leikkuripainiketta %
tarran leikkaamiseksi.
Kuva 6

4 Irrota tarran taustapaperi niin, etta
limapinta tulee nakyviin, ja kiinnita
tarra.

Tarrakirjoittimeen tutustuminen

Opettele aluksi tarrakirjoittimen ominaisuus- ja
toimintonappéinten sijainnit. Katso kuvaa 1. Seuraavassa
osiossa kuvataan jokaista toimintoa yksityiskohtaisesti.

Virta

Painike kytkee virran péalle ja pois paalta. Virta
katkeaa automaattisesti, jos laitetta ei kayteta kymmeneen
minuuttiin. Kun tulostin sammutetaan ja virta kytketaan

takaisin, viimeksi luotu tarra nakyy ruudulla. Myds aiemmin
valitut tyyliasetukset on tallennettu.

LCD-naytt6

Nayttd voi nayttad nelja rivia tekstia kerrallaan. Naytolla
esitettavien merkkien maara kullakin rivilld vaihtelee tekstin
suhteellisesta valistyksesta johtuen.

Nyt ndet valittomasti kaikki lisidmasi asettelut DYMO
n erityisen graafisen ndytdn ansiosta.
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4 5 6 7 8

Piirteet osoittavat merkit nestekidenayton ylareunassa
ja oikeassa reunassa nékyvat mustina ja iimoittavat
sinulle, koska ominaisuus on valittu.

1 Kirjasin 8 Viivakoodi

2 Kirjasinkoko 9 Aksentillinen kirjain
3 Muokkausalue 10 Vaihto

4 Peilattu teksti 11 Isot kirjaimet

5 Pystysuuntainen teksti 12 Akku

6 Tekstin kohdistus 13 Kiintedpituinen tarra
7  Autom. numerointi

Muoto

—néppéin nayttaa kirjasimen, kirjasinkoon, tyylin,
reunusten, peilikuvan, pystytulostuksen, tasauksen ja
tarran pituuden alavalikot. Naita muotoiluominaisuuksia
kuvataan tassa kayttboppaassa mydhemmin.

Kirjasinkoko

—néppéin tuo kirjasinkokovalikon nakyviin. Tama
muotoiluominaisuus kuvataan tassa kayttboppaassa
mydhemmin.
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Lisays

([@=7)-nappain mahdollistaa symbolien, leikekuvien,
viilvakoodien, automaattisen numeroinnin, paivayksen
ja ajan tai tallennetun tekstin lisdamisen tarraan. Naita
ominaisuuksia kuvataan myéhemmin tassa
kayttboppaassa.

Asetukset

(=) -n8ppain nayttaa kielen, mittayksikoiden, tarraleveyden
ja paivayksen/ajan alavalikot.

CAPS-tila (vain suuret kirjaimet)

(EA)-nappéin kytkee kayttdon isot ja pienet kirjaimet. Kun
Caps-tila on kaytdssa, naytdssa on isojen kirjaimien ilmaisin,
ja kaikki kirjoittamasi kirjaimet nakyvat suuraakkosina. Kun
Caps-tila ei ole k&ytdssa, kaikki kirjaimet kirjoitetaan pienina
kirjaimina. Oletuksena Caps on paalla.

Vaihto

—néppéimellé valitaan numeronappaimeen tulostettu
symboli. Kun esimerkiksi painat [T, numero 8 tulee
nakyviin, mutta jos painat 1] ja sitten (1), nakyviin tulee
heittomerkki (*).

Voit -néppéimellé myds vaihtaa Caps-tilaa yksittaisen
paakirjaimen kirjoittamiseen.

Askelpalautin

—néppéin poistaa kohdistimen vasemmalla puolella
olevan merkin. —néppéimellé voit myds poistua valikosta
tekemétté valintaa.

Uusi tarra / tyhjennys

—néppéimellé voidaan poistaa kaikki tarratekstit, pelkka
tekstin muotoilu tai molemmat.

Navigointinappéaimet

Voit tarkastella ja muokata tarraasi vasemman ja oikean
nuolindppaimen seka yla- ja alanuolindppdimen avulla.
Voit my&s siirtya valikkovalinnoissa navigointindppaimilla
ja suorittaa valinnan painamalla &= .

Peruutus

(&D)-painikkeella voit poistua valikosta tekeméatté valintaa tai
peruuttaa toiminnon.

Esikatselu

-néppéiimellé saat esikatselun tarrastasi. Esikatselussa
naet, miten teksti tulostetaan tarraan, ja tekstin pituuden.



Tarran muotoileminen

Voit valita useita erilaisia tarrojen ulkoasua parantavia
muotoiluasetuksia.
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1 Kirjasintyyppi 5 Peill
2 Kirjasinkoko 6 Pystysuuntainen teksti
3 Kirjasintyyli 7 Tasaus
4 Reunat 8 Tarran pituus

Muotoilun s&ataminen
1 Paina .

2 Valitse muutettava muotoiluasetus
navigointindppaimilla ja paina ).
3 \Valitse tarrassa kaytettava asetus ja paina [=).
Kirjasintyyppi
Tarroille on kaytettavissa kahdeksan kirjasintyyppia:

Basic [24 BSU O
i Basic Abc
Basic Fun2 Wide

Serif Dymo
Fun Slim
+ Valitse kirjasintyyppi yla- ja alanuolindppaimilla.

Kirjasinkoko
Tarroille on kaytettavissa kahdeksan kirjasinkokoa:
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Kaytettavissa olevat kirjasinkoot vaihtelevat valitsemasi
tarraleveyden mukaan. Kirjasinkoko koskee kaikkia tarran
merkkeja.

Tarran leveys Kaytettavissa oleva kirjasinkoko

6 mm (1/4”) 8, 10, 12 pistetta

9 mm (3/8”) 8, 10, 12, 16, 20 pistetta

12 mm (1/27) 8,10, 12, 16, 20, 24 pistetta

19 mm (3/4”) 8,10, 12, 16, 20, 24, 32, 40 pistetta

+ \Valitse kirjasintyyppi vasemmalla ja oikealla
nuolindppéaimilla.

@ Voit kayttaa kirjasinkokovalikkoa nopeasti myods siihen
johtavalla pikanappaimella, .

Kirjasintyylit
Voit valita 12 erilaisesta kirjasintyylista:
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AaBb Tavallinen

AaBb Lihavoitu

AaBb Kursiivi

AaBb Adriviiva

AaBb varjo

AaBb Kursivoitu + lihavoitu